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SUNRISE MEDICAL er godkendt i henhold til ISO 13485, som bekraefter kvaliteten af vores produkter pa alle stadier
fra udvikling til produktion. Dette produkt opfylder de standarder, der er angivet i EU- og UKCA-bestemmelser. Det
viste ekstraudstyr eller tilbehgr kan kebes mod tillaegspris.
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Forklaringer pa advarselstekster anvendt i denne
vejledning

Tekst

Forklaring

ARISIKO!

Gar brugeren opmaerksom pa
mulig risiko for alvorlig
personskade eller livsfare, hvis
anbefalingerne ikke folges

AADVARSEL!

Rad til brugeren om risiko for
personskader, hvis anbefalingerne
ikke fglges.

Gar brugeren opmaerksom pa

A mulig risiko for beskadigelse af
VIGTIGT! karestolen og dens udstyr, hvis
anbefalingerne ikke falges.
BEM/AERK: Generelle rad eller oplysninger om

bedste fremgangsmade

[13]

Se brugsanvisningen

BEMAERK:
+ Skriv adresse og telefonnummer pa din lokale
servicerepraesentant i det blanke felt.

| tilfeelde af funktionssvigt ber du kontakte din lokale
servicerepraesentant og forsgge at give dem alle de
relevante oplysninger om problemet, sa de hurtigst
muligt kan hjeelpe dig.

Enheder med hjaelpemotor, som er vist og beskrevet i
denne brugervejledning, er muligvis ikke helt ligesom
din egen model. Alle instruktionerne er dog helt
relevante, uanset de forskellige detaljer.

Producenten forbeholder sig ret til at 2endre enhver
form for veegtangivelser, mal eller andre tekniske data
indeholdt i denne vejledning uden forudgaende varsel.
Alle tal, mal og kapaciteter vist i denne vejledning er
omtrentlige og udger altsa ikke tekniske

specifikationer.

Sunrise Medical ApS underskrift og stempel
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Forord
Keaere kunde,

Tak fordi du har valgt et kvalitetsprodukt fra Sunrise
Medical.

| denne brugervejledning far du en reekke tips og ideer
til, hvordan du bedst bruger din nye hjeelpemotor, sa det
bliver en driftssikker og palidelig partner i din hverdag.

Hos Sunrise Medical laegger vi stor veegt pa at have et
godt forhold til vores kunder. Derfor vil vi gerne holde
dig informeret om nye og aktuelle produkter. At veere i
naer kontakt med vores kunder betyder, at vi tilbyder en
hurtig og fleksibel service i taet samarbejde med
kunderne. Nar du har brug for reservedele eller tilbeher,
eller hvis du blot har et spgrgsmal om din hjaelpemotor
— er vi altid til radighed.

Vi ser naturligvis helst, at du er tilfreds med vores
produkter og services. Hos Sunrise Medical arbejder vi
konstant pa at forbedre vores produkter. Der kan derfor
forekomme aendringer i udvalget af produkter, hvad
angar udformning, teknologi og udstyr. Som felge heraf
kan der ikke rejses erstatningskrav pa baggrund af
oplysninger eller illustrationer i denne brugervejledning.

SUNRISE MEDICALSs kvalitetsstyringssystem er
godkendt i henhold til ISO 13485 og ISO 14001.

Som producent erklaerer SUNRISE
MEDICAL hermed, at produktet
overholder bestemmelserne i

forordningen for medicinsk udstyr
(2017/745).

BEMAERK:

Generelle brugerrad.

Hvis disse anvisninger ikke fglges, kan det resultere i
personskade, beskadigelse af produktet eller skade pa
miljget.

Bemeerkning til brugeren og/eller patienten: Alvorlige
haendelser, der opstar i relation til enheden, skal
indberettes til producenten og den kompetente
myndighed i det medlemsland, hvor brugeren og/eller
patienten bor.

B4Me sarlige indretninger

Sunrise Medical anbefaler pa det kraftigste, at brugeren
leeser og forstar alle oplysninger, der leveres sammen
med B4Me produktet, fgr produktet anvendes farste
gang. Dette skal gares for at sikre, at B4Me produktet
fungerer efter producentens hensigt.

Sunrise Medical anbefaler ligeledes, at oplysningerne
om produktet ikke bortskaffes, nar de er blevet lzest,
men opbevares til fremtidig brug.

Kombinationer med medicinsk udstyr

Dette medicinske udstyr skal altid anvendes sammen
med andet medicinsk udstyr eller et andet produkt.
Oplysninger om, hvilke kombinationer der er mulige,
findes hos www.SunriseMedical.dk. Alle de angivne
kombinationer er blevet valideret, sa de opfylder
kravene til generel sikkerhed og ydeevne, Bilag |, punkt
14.1 i Forordning om medicinsk udstyr 2017/745.

Vejledning om kombination, sdsom montering, kan
findes i denne brugervejledning.

Hvis du har spegrgsmal vedregrende brugen,
vedligeholdelsen eller sikkerheden af din hjeelpemotor,
bedes du kontakte din lokale SUNRISE MEDICAL-
forhandler.

Safremt der ikke findes en autoriseret forhandler i dit
omrade, og du har yderligere spargsmal vedrgrende
produktsikkerhed eller -tilbagekaldelser, er du

velkommen til at skrive eller ringe til Sunrise Medical.

Sunrise Medical Aps
Markaervej 5-9

2630 Taastrup
Denmark

+4570 2243 49
info@sunrisemedical.dk
SunriseMedical.dk

Du ma ikke bruge din hjaelpemotor, fgr du har
leest og forstaet denne vejledning.
Falg anvisningerne i brugervejledningen.
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Anvendelse

Empulse R90 er en hjeelpemotor, som er fastgjort til en
karestol for at stotte kgrestolsbrugerens mobilitet og
integration i hverdagen. Den er designet til personlig
brug indendgrs eller udendars.

Den maksimale brugervagt (der inkluderer bade
brugeren og muligt tilbehgr, der er monteret pa
hjalpemotoren) er markeret pa
serienummermarkaten. Serienummermaerkatet er
placeret pa enheden samt i brugervejledningen.

Garantien gaelder kun, safremt produktet anvendes til
de tilsigtede formal og under de forudsaetninger, der
angives i denne vejledning.

Servicedatoer

Hjaelpemotorens forventede levetid er 5 ar pa betingelse
af fglgende:

- At den udelukkende bruges til det tilsigtede formal

- Alle service- og vedligeholdelseskrav opfyldes.

/\ RISIKO!

» Der ma ikke monteres noget uautoriseret elektronisk
udstyr.

At enheden overholder del 15 i FCC-retningslinjerne.
Driften er underkastet de folgende to betingelser: (1)
Denne enhed ma ikke forarsage skadelig interferens, og
(2) denne enhed skal kunne acceptere enhver
interferens, der modtages, herunder interferens, der kan
forarsage ugnsket drift.

Anvendelsesomrade

Hjeelpemotoren giver brugeren mulighed for at deekke
store afstande pa en ergonomisk og energieffektiv made
ved hjeelp af sin egen kgrestol. Dette @ger brugerens
aktivitetsradius betydeligt. Karestolen skal veere udstyret
ifelge feerdselsreglerne, nar den anvendes pa offentlige
veje, fortove og andre steder.

Indikationer

Justerbarheden og den modulbaserede konstruktion
betyder, at den er egnet til brugere, som ikke kan ga
eller er gangbesvaerede pa grund af:

+ Lammelse

Tab af lemmer (benamputation)
Deformiteter/misdannelser i benene
Ledkontraktion/ledskader

Sygdomme som f.eks. hjerte- eller
kredslgbsproblemer, manglende balanceevne eller
kakeksi. Desuden er kgrestolen egnet til zeldre
personer, som stadig har kraefter i overkroppen.

Kontraindikationer

Hjaelpemotoren ma ikke anvendes i tilfeelde af:

» Perceptionsforstyrrelse

» Ubalance

+ At begge arme mangler

» Ledkontraktur eller ledskade pa begge arme

» Nedsat siddefunktion

» At man fysisk og mentalt ikke er i stand til at betjene
hjeelpemotoren sikkert i alle kgrselssituationer.

» Hvis man ikke opfylder de lovmaessige krav til brug pa
offentlig vej.

Betjeningsforhold

Hjaelpemotoren skal vaere i stand til at klare asfalterede
overflader og faste stier med forskellig topografi. Undga
at kare pa uasfalterede eller Igse overflader (f.eks. lgst
grus, i sand, mudder, sne og is eller gennem dybe
vandpytter), da dette kan udseette brugeren for
uforudsete risici.

Medmindre der foreligger en forudgaende tilladelse, ma
Empulse R90 ifglge feerdselsloven ikke kares pa
offentlige veje, cykelstier eller fortove. Det er vigtigt, at
du saetter dig ind i lovgivningen i dit land vedrgrende
anvendelse, og at du tegner en forsikring, der deekker
Empulse R90. Nar du rejser med din R90, skal du altid
tiekke det respektive lands faerdselslov.

BEMAERK:

Bemeerk venligst, at karsel med kgrestol kraever til-
straekkelige kognitive, fysiske og synsevner. Brugeren
skal veere i stand til at vurdere fglger af handlinger
under betjening af kgrestolen og, om ngdvendigt, korri-
gere dem. Disse egenskaber og sikker brug af de ekstra
monterede komponenter kan ikke vurderes af Sunrise
Medical som producent. Vi kan ikke patage os noget
ansvar for eventuelle skader som falge heraf.

Se betjeningsvejledningen til kerestolen og de ekstra
monterede komponenter. Instruér brugeren i sikker brug
af karestolen og de ekstra monterede komponenter. In-
formér brugere om specifikke advarsler, der skal laeses,
forstas og overholdes.
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1.0 Generelle sikkerhedsbemarkninger og
kerselsbegransninger

Teknologien og konstruktionen af denne hjaelpemotor er

blevet designet til at yde maksimal sikkerhed.
Geeldende internationale sikkerhedsstandarder er
opfyldt.

Brugeren kan ikke desto mindre blive udsat for fare ved
at bruge sin hjaelpemotor pa en forkert made. Af
sikkerhedsmaessige grunde skal nedenstaende regler
overholdes.

Uautoriserede eller ukorrekte tilpasninger eller
justeringer gger risikoen for ulykker. Som bruger af en
hjaelpemotor er du en del af den daglige trafik pa veje
og fortove, ligesom alle andre trafikanter. Derfor vil vi
gerne minde dig om, at du dermed skal overholde alle
geeldende faerdselsregler.

Veer forsigtig, nar du anvender hjalpemotoren
forste gang. Laer din hjaelpemotor at kende.

/\ ADVARSEL!

» Overskridelse af den maksimale belastning kan fare til

skader pa hjeelpemotorenheden, tab af kontrol, eller
mulig risiko for personskader for brugeren og andre
personer.

+ Udvis forsigtighed nar du bruger hjeelpemotoren. For
eksempel skal du undga udfordrende forhindringer
sasom frin, kantsten, fortovskanter eller falde ned i
huller uden ferst at saette farten ned.

* Hjeelpemotoren er ikke blevet testet og godkendt i
henhold til ISO 7176-19. Det er derfor ikke tilladt at
transportere brugeren i karestolen med R0 tilkoblet i
en bil. Nar du transporterer en kombineret enhed, der
bestar af en hjeelpemotor og en kgrestol, skal
brugeren forflyttes til kgretgjets ssede og ma ikke
sidde pa den kombinerede enhed. Selve den
kombinerede enhed (uden bruger) skal fastgeres
under transport og sikres mod at skride.

» Denne hjaelpemotor ma udelukkende bruges til at
transportere en person ad gangen. Enhver anden
form for anvendelse er ikke i overensstemmelse med
det tilsigtede formal.

» Brug af hjeelpemotoren anbefales kun for personer,
som har et passende fysisk og psykologisk helbred til
at handtere den offentlige trafik.

» Bemeerk, at du er underlagt trafikregler, nar du kgrer i
den offentlige trafik.

+ Som nybegynder bgr du kgre meget forsigtigt i
begyndelsen.

* Ggr dig selv bekendt med bremseafstanden med
forskellige hastigheder.

» Gor dig bekendt med de generelle trafikregler!

» For at opna en stabil tur, nar du karer lige ud, bar du
sa vidt muligt undga hurtige styrebevaegelser, nar du
karer hurtigt eller drejer rundt om hjgrner.

» Hastigheden skal tilpasses for at passe til enhedens
tekniske egenskaber, terreen og operatar.

» Du bar kun kgre pa asfalterede stier eller faste og
jeevne overflader.

* Veer forsigtig, nar du kerer over kantsten, trin, huller i
vejen osv. da der er en gget risiko for at veelte.

« Justér din keremetode efter din formaen.

» Kar langsomt og forsigtigt, specielt nar du kerer
omkring hjgrner.

» Du ma ikke rgre motoren, da den kan blive meget
varm.

+ Din hjeelpemotor skal serviceres af forhandleren med
jeevne mellemrum (minimalt hvert ar).

+ Som med alle beveegelige dele er der en risiko for, at

fingrene kan komme i klemme. Udvis altid
forsigtighed.

» Hvis hjeelpemotoren udsaettes for direkte sollys/
eksterne varmekilder eller lave temperaturer i lange
perioder, kan dens dele blive meget varme (>41 °C)
eller meget kolde (<0 °C).

» Hjeelpemotoren bar ikke anvendes i stormvejr, kraftig
regn/sne eller pa glatte eller beskadigede overflader.

* Anvend kun produktkombinationer, der er blevet
godkendt af Sunrise Medical.

» En standardversion af din hjeelpemotorenhed er blevet
testet mht. de geeldende regler om elektromagnetisk
straling (EMC-krav). Pa trods af disse tests:

+ Kan det ikke udelukkes, at elektromagnetisk straling
kan have en indvirkning pa din hjaelpemotorenhed.
For eksempel:

* mobiltelefoni
+ stort, medicinsk udstyr
+ andre elektromagnetiske stralingskilder

» Det kan ikke udelukkes, at hjeelpemotorenheden kan
interferere med elektromagnetiske felter. For
eksempel:

» Butiksdare

» Tyverialarmer i butikker

+ Elektriske garagedersabnere

| det usandsynlige tilfaelde, at sadanne problemer
skulle opsta, beder vi dig straks underrette din
forhandler herom.

/A RISIKO!

KVALNINGSFARE - Dette mobilitetshjeelpemiddel
bruger sma dele, som under visse omsteendigheder kan
udgere en kvaelningsrisiko for sma bgarn.

BEMARK: Hjaelpemotorenheder, som er vist og
beskrevet i denne brugervejledning, er muligvis ikke helt
ligesom din egen model. Alle instruktionerne er dog helt
relevante, uanset de forskellige detaljer. Producenten
forbeholder sig ret til at eendre enhver form for
vaegtangivelser, mal eller andre tekniske data indeholdt i
denne vejledning uden forudgaende varsel. Alle tal, mal
og kapaciteter vist i denne vejledning er omtrentlige og
udger altsa ikke tekniske specifikationer.

Enheden har bevaegelige og roterende dele. Kontakt
med bevaegelige dele kan resultere i alvorlig
personskade eller

beskadigelse af enheden. Kontakt med enhedens
bevaegelige dele skal undgas.

* V-Lock™ lasemekanisme

* Hjul og laseblok

* Hjul og batterihus
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Sikkerhedsanvisninger — for hver koretur

/N VIGTIGT!

Kontroller visuelt dine hjuls tilstand, (inklusive hjulene
pa din kerestol), (eger og feelge, daekskader) samt

deektryk. Det korrekte lufttryk er angivet pa daekket.

Daektryk, som er for lavt eller for hgjt, har en negativ
indvirkning pa slitage og kerselsfunktionen.
Kontrollér altid, om deekmgnsterets dybde pa dine

daek er OK.

Kontrollér, at alle komponenter, iszer boltene, er
strammet.

Kontrollér din kgrestols stel og komponenter for
eventuelle skader (f.eks. revner).

Nar du fastger enheden til kgrestolen, skal du sikre
dig, at enheden er last pa plads ved at observere
lasehandtagets position.

Searg for, at modtageren, der er monteret pa
karestolen, sidder forsvarligt og sikkert. For
krydsrammestole skal det sikres, at

fastggrelsesstangen er forsvarligt fastgjort til begge

akselplader.

Searg for, at dine fadder ikke kan glide ned af
kerestolens fodplade. Anvend om ngdvendigt et
seerligt fastgerelsesveerktgj.

Kontroller alle kabler og elektriske forbindelser.
Kontrollér, at batteriet er installeret korrekt og er helt
opladet.

Taend for batteriet, og kontrollér lyset.

Bekreaeft, at der ikke er nogen useedvanlig vibration i
enheden. Undersgg for eventuelle problemer. Din
autoriserede Sunrise Medical-forhandler kan hjeelpe
dig med at finde og afhjeelpe eventuelle problemer.

Sikkerhedsanvisninger — under korslen

/\ ADVARSEL!

Gor dig selv bekendt med enheden i fladt terraen, for
du karer op eller ned ad skraninger.

Du skal altid tilpasse hastigheden efter din kareevne
og trafik / terraenforhold

Udvis seerlig forsigtighed, nar du naermer dig trapper,
kanter, nedkgrsler eller andre farlige omrader.
Reducér hastigheden til gangtempo, og lzen din krop
indad, nar du kgrer rundt i en kurve.

Ved kersel pa fodgeengeromrader skal du overholde
den maksimalt tilladte hastighed (gahastighed).

Du skal altid felge faerdselsreglerne, nar du kerer pa
offentlige veje og gangstier.

Undga at kere pa uasfalterede eller lgse overflader
(f.eks. pa lgst grus, i sand, mudder, sne og is eller
gennem dybe vandpytter).

Undga pludselige styrudslag.

Undga at kare parallelt nar du kegrer pa haeldninger.
Undga at dreje pa skraninger.

Kearestilen og hastigheden bgr altid justeres, saledes
at produktet kan stoppes nar som helst.

» Bugsering eller brug af en anhanger er ikke tilladt.

Karsel pa trapper er ikke tilladt.

Undga, at nogen af kgrestolens komponenter eller
dele af din krop kommer i klemme, nar du kgrer over
eller forbi forhindringer. Dette kan resultere i fald og
alvorlige personskader, samt skader pa produktet.
Ved kersel pa vade overflader er der stgrre risiko for
at glide, fordi deekkenes vejgreb er nedsat. Derfor skal
du tilpasse din kgrestil i overensstemmelse hermed.

/\ VIGTIGT!

Undga, at enheden kommer i kontakt med bade
havvand og vejsalt under drift, transport eller
opbevaring: Havvand og vejsalt er setsende og kan
beskadige enheden.

Undgé, at enheden kommer i kontakt med sand: sand
kan treenge ind i enhedens bevaegelige dele, hvilket
resulterer i omfattende slitage af disse dele.

Oplad ikke enheden, hvis temperaturen ligger uden
for det omrade, der er angivet i afsnit 8.0 Tekniske
specifikationer.

Du ma ikke skubbe og/eller traekke genstande med
enheden.

Kar ikke igennem vandpytter.

Kontrollér, at batterideekslet sidder forsvarligt fast.

Du ma aldrig tage enheden med i brusebad, badekar,
pool eller sauna.

Ter enheden sa snart du kan, hvis den bliver vad,
eller hvis du bruger vand til at renggre den med.
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Sikkerhedsanvisninger — efter kareturen

« Du skal straks slukke for enheden, nar den ikke er i

brug, for at undga utilsigtet betjening/utilsigtede
beveegelser.

* At slukke produktet hjeelper med at bevare strgmmen

pa batteriet.
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2.0 Garanti

DINE JURIDISKE RETTIGHEDER ER IKKE BEGRANSET AF DENNE GARANTI.
Sunrise Medical* yder en garanti som anfgrt i garantibetingelserne for karestole til sine kunder,
der deekker det folgende.

Garantibetingelser:

1. Hvis en del eller dele af hjeelpemotorenheden skal repareres eller udskiftes som fglge af en fabrikationsdefekt
inden for 24 maneder fra levering til kaberen, vil den pagaeldende del eller de pagaeldende dele blive repareret eller
udskiftet gratis. Garantien daekker kun produktionsfejl.

2. For at handhaeve garantien bedes du kontakte leverandgren af din enhed — f.eks. en forhandler eller
sundhedsudbyder, der er godkendt af Sunrise Medical, med de ngjagtige oplysninger om problemets
beskaffenhed. Hvis du anvender enheden uden for et omrade, der er deekket af en Sunrise Medical konsulent,
vil reparationer eller udskiftning blive udfert af en anden forhandler, der udpeges af producenten. Enheden skal
repareres af et kundeservicecenter/en forhandler, der er udpeget af Sunrise Medical.

3. For dele, som er blevet repareret eller udskiftet indenfor denne garanti, giver vi en garanti i overensstemmelse med
disse garanti vilkar for enhedens resterende garantiperiode i henhold til punkt 1).

4. Originale reservedele, der er blevet monteret pa kundens regning, er deekket af en garanti pa 12 maneder (efter
monteringen) i overensstemmelse med disse garantibetingelser.

5. Der kan ikke rejses erstatningskrav under denne garanti, hvis en reparation eller udskiftning af et produkt, eller en
del, er pakreevet af falgende grunde:

a. Almindelig slitage, som omfatter batterier, armleenspolstring, betraek, daek, bremseklodser osv.
b. Hvis produktet overbelastes. Se EC-etiketten vedrgrende den maksimale brugerveegt.

c. Produktet eller delen ikke er blevet vedligeholdt i henhold til producentens anbefalinger, som angivet i
brugervejledningen og/eller den tekniske vejledning.

d. Der er anvendt andet tilbehgr end det, der er angivet som originalt tilbehgr fra producentens side.
e. Produktet eller delen er blevet beskadiget pa grund af misligholdelse, uheld eller uhensigtsmaessig brug.

f. /AEndringer/modifikationer, der er blevet foretaget pa produktet eller delene, som afviger fra producentens
specifikationer.

g. Huvis der er foretaget reparationer, inden kundeservice er blevet informeret om problemerne.

6. Denne garanti skal overholde loven i det land, hvor Sunrise Medical-produktet blev kgbt. * Betyder den Sunrise
Medical-forhandler, hvorfra produktet blev kabt.

Erstatningsansvar:
Hvis hjeelpemotorenheden:

» Handteres forkert
« lkke er blevet vedligeholdt i overensstemmelse med vedligeholdelsesplanen
» Ertageti brug og anvendt i strid med anvisningerne i denne brugsanvisning

 Er blevet repareret eller faet andet arbejde udfert af ikke-autoriserede personer, eller tredjepartsdele installeret eller
tilsluttet uden forudgaende aftale med Sunrise Medical, er Sunrise Medical ikke ansvarlig for hjeelpemotorenhedens
sikkerhed.
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3.0 Handtering

Levering:

Din nye hjeelpemotorenhed leveres feerdigmonteret i en
papkasse. For at undga nogen form for beskadigelse
under transporten, er Igse dele eller dele, der skal
monteres, pakket separat i papkassen.

Udpakning:

» Kontrollér den afsendte papkasse for eksterne skader,
der kan veere forarsaget under transporten.

* Fjern alt emballeringsmateriale.

+ Tag forsigtigt hjaelpemotorenheden ud af kassen og
kontrollér, at den er komplet.

» Kontrollér alle dele for overfladeskader, ridser, revner,
buler, beskadigelser og andre fejl.

BEMAERK: Hvis du finder nogen skader, eller hvis der
mangler dele, skal du straks informere os.

/\ VIGTIGT!

» Hjeelpemotorenheden skal leveres klar til brug fra
Sunrise Medical eller en autoriseret Sunrise Medical-
forhandler.

* For batteriet anvendes for fgrste gang, skal det veere
helt opladet.

BEMARK:

« Nar momentets indstillinger er angivet, anbefales det
pa det kraftigste, at der anvendes en momentmaler
(medfglger ikke) for at bekraefte, at den korrekte
momentspecifikation er opnaet. Hvis der ikke gives
andre oplysninger, skal du lzese afsnittet om
vedligeholdelse for generelle
tilspaendingsmomentveerdier.

/\ VIGTIGT:

» Nogle af skruerne, der anvendes i fremstillingen, har
lasemgtrik (bla prik pad matrikkerne) og kan anvendes
op til tre gange. Derefter skal de udskiftes med nye
skruer med lasematrik. Du kan ogséa seaette Loctite™
243 pa skruerne og genbruge dem.

Opbevaring:

Hjeelpemotorenheden skal altid opbevares i et miljg med
lav fugtighed og pa en overflade, der nemt kan
rengares.

Transport:

Det er ikke tilladt at transportere brugeren i kgrestolen
tilkoblet R90 i en bil. Nar du transporterer en kombineret
enhed, der bestar af en hjaeelpemotorenhed og en
karestol, skal brugeren forflyttes til kgretojets saede og
ma ikke sidde pa den kombinerede enhed. Selve den
kombinerede enhed (uden bruger) skal fastggres under
transport og sikres mod at skride.

g,

4 ,".q M, Produktmaerkatet angiver, at hjeelpemotoren
. <Aff | ikke er blevet testet og godkendt i henhold til

@/ 1SO 7176-19. Det er derfor ikke tilladt at
) transportere brugeren i kgrestolen med R90
tilkoblet i en bil.

/\ ADVARSEL!

 Brug altid et korrekt fastgjort autosaede.

» Produktet og alle dets komponenter skal veere
fastgjort under transporten, sa de ikke bliver
beskadiget (f.eks. veelter) og sa de ikke er til fare for
andre mennesker.

10
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4.0 Installation pa kerestolen for forste gang

R90 skal justeres efter brugerens specifikke behov og

den karestol, den er fastgjort il.

Opsaetmng af enheden omfatter:
» Fastgarelse af modtagerklemmen til kerestolen

+ Indstilling af R90-enhedens funktionshgjde

 Fastgarelse af R90 til modtageren, der er monteret pa
kgrestolen

+ Indstilling af det haevede hjuls hgjde

» Opladning og installation af batteriet

* Indseettelse og udtagning af R90 i
karestolsmodtageren

+ Kontrollér efter opsaetning og justering

/\ ADVARSEL!

» Fastggrelsen og opseaetningen af R90 skal ggres af en
autoriseret Sunrise Medical-forhandler. Forkert
fastgarelse og opseetning af enheden pa en karestol
kan resultere i beskadigelse eller svigt af enheden,
karestolen eller personskade pa brugeren.

4.1. Fastgorelse af modtageren til kerestolen
Bemeerk: Der er to stgrrelse modtagerklemmer: Den lille
er 32 mm og den store er 45 mm. Hvis camberrgrene
har en anden storrelse end disse modtagerklemmer (32
mm og 45 mm), skal punkt 6 og 7 (afstandsskiver til
modtagermontering) bruges til at fastggre
modtagerholderen og monteringsbeslag.

1. Sadan fastg@res modtagerbeslag og

monteringsbeslag pa kgrestole:

a. Der er to modtagerklemmestarrelser, en
stgrrelse der passer til et 32 mm camberrgr, og
en der passer til et 45 mm camberrgr. Der fas
afstandsskiver til montering af camberrgr i anden
starrelse. Der fas en afstandsskive til modtageren
pa 32 mm, som kan rumme et camberrgr pa
25 mm og 30 mm. Til modtagere pa 45 mm fas
afstandsskiver pa 35 mm og 38 mm. Nar der
anvendes en afstandsskive, skal hver halvdel
af afstandsskiven (6 og 7) spaendes rundt om
camberrgret, og hver halvdel af modtageren (1 og
2) saettes helt over afstandsskiven.

b. Fastggr monteringsbeslag (4 og 5) med 4
mm unbrakonggle og spaend skruerne, indtil
modtagerklemmen naesten hverken kan dreje eller
skubbes sidelaens.

c. Flyt modtagerklemmen til midten af camberrgret
ved at male fra klemmens kant til kanterne pa
begge sider af stellet og serg for, at afstanden er
den samme.

d. Drej modtagerklemmen, indtil vaterpassets libelle
(3) befinder sig i midten eller lidt tilbage, sa libellen
centreres, nar der tilfgjes vaegt i karestolen.

e. Speend alle seks bolte (4 og 5) til 7,8 Nm.

2. Sadan fijernes modtagerbeslag og monteringsdele fra
ikke-sammenklappelige kgrestole:

a. Fjern alle seks bolte (4 og 5).
b. Fjern modtagerklemmer (1 og 2) og vaterpasset
(3).

c. Fjernindsatser (6 og 7), hvis de anvendes.

/\ ADVARSEL!

Modtageren skal veere korrekt centreret, nar den er
monteret pa kgrestolens camberrgr. Den skal veere
centreret bade vandret (dvs. mellem de to store drivhjul)
og lodret. Modtageren skal indstilles saledes, at libellen
er mellem de to linjer for at sikre, at den er lodret. Dette
skal ske pa et fladt, plant underlag. Hvis dette ikke
gores, kan det medfgre beskadigelse af enheden,
karestolen eller risiko for personskade pa brugeren.

/\ ADVARSEL!

Modtageren skal fastgeres pa camberrgret med det
korrekte tilspaendingsmoment. Tilspaendingsmomentet
er angivet i afsnit 4.1. Hvis dette ikke ggres, kan det
medfare fejlfunktion af enheden, kgrestolen eller risiko
for personskade pa brugeren.

A ADVARSEL!

For enheden fastgares til modtagerenheden, skal du
sikre, at den fungerer korrekt uden gdelagte eller
beskadigede komponenter. Kontrollér ogsa
modtagerenheden og batteriet for at sikre, at de
fungerer korrekt. Dette omfatter inspektion for lgse
monteringsdele. Hvis dette ikke gores, kan det medfare
beskadigelse af enheden, ka@restolen eller risiko for
personskade pa brugeren.

256069-DK Empulse R90 Rev. C | Dansk
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Til sammenklappelige korestole (Fig. 4.2 — Fig. 4.7)

Bemaerk: Foldeakseladaptere vil blive fastgjort til
camberrgret, men vil kreeve justering til midten pa
camberrgret.

Bemeerk: Sammenklappelige karestole bruger altid sma
32 mm modtagerklemmer uden indsnaevringer.
Bemaerk: Tvaerstangsmonteringen (1) kan justeres ud
fra en reekke forskellige seedebredder. Det kan vaere
ngdvendigt at age fijederkraften for at sikre, at
tvaerstangens montering (1) fungerer korrekt. Se trin 5
for at fa instruktioner om, hvordan fjederkraften ages.
Bemaerk: Tvaerstangen leveres fra fabrikken til
montering i hejre side (Fig. 4.2). For at vippe
modtagerbeslaget (10) skal du Igsne og fierne
modtagerens monteringsbeslag. Vip modtagerbeslaget,
sa libellen er pa samme side som messingb@sningen.
Se fig. 4.3 for montering i venstre side.

Bemeerk: Alle anvisninger til montering af R90 er at
finde pa R90-siden pa www.SunriseMedical.com. Dette
omfatter anvisninger til specialbeslag, herunder QS5X-
adapterplade.

1. Fastgerelse af sma/store tveerstangsadaptere og
monteringsbeslag pa kgrestole:

a. Brug en 5 mm unbrakonggle til at fastggre
tveerstangsadaptere (3) og monteringsbeslagene
(2) pa akselpladerne (4). Tveerstangsadapterne
skal vaere centreret over akselbgsningen (5).
Bemeerk: Den sammenklappelige akseladapter
(3) kreever, at akselbgsningen (5) er mindst ca.
23 mm fra stellet. Hvis tvaerstangsadapteren
(3) ikke passer som vist i Fig. 4.4, skal
CG (tyngdepunktet) justeres til den nzeste
tilgeengelige CG-position som vist i Fig. 4.5.

b. Spaend monteringsbeslaget i den ene side. Lad
den anden side veere lgs. Fglg trin 2 for at rette
tveerstangsadapteren ind med foldeakslen. Nar
justeringen er korrekt, strammes den Igse side.

c. Spaend monteringsbeslagene (2) til 9 Nm.
Bemaerk: Tvaerstangsadapteren (3) kan vippes
for lettere adgang til stilleskruen. Montér
tvaerstangsadapteren (3) i en retning, sa der er
adgang til stilleskruen pa den gnskede placering.

2. Sadan fastggres foldeakslen pa kgrestolen:

a. Tag fat i ydersiden af det starre rar for at undga at
klemme handen, mens du monterer enheden.

b. Skub modtageren (6) over tvaerstangsadapteren
(3) pa den ene side.

c. Tryk tvaerstangen (1) sammen, indtil du kan
skubbe den anden modtager (6) over den
tilsvarende tveerstangsadapter (3).

d. Kontrollér, at tveerstangen (1) er forsvarligt
sammenpresset mellem karestolens to

akselplader (4).

Montering i hgjre side

Minimum
23 mm )

12
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. Sadan midterstilles modtagerbeslag og

monteringsbeslag pa kgrestolen (Fig. 4.6):

a. Lasn monteringsbeslagene (9) med 4 mm
unbrakongglen, sa beslaget (10) kan placeres
korrekt.

b. Flyt beslaget til midten af camberrgret ved at male
fra beslagets kant til kanterne pa begge sider af
stellet og serg for, at afstanden er den samme.

c. Drej beslaget, indtil libellen (11) er centreret, nar
der tilfgjes veegt i kgrestolen.

Bemeerk: Vaegten i stolen far beslaget til at vippe
lidt tilbage.

d. Spaend alle seks bolte (9) til 7,8 Nm.

. Afmontering af tveerstangen:

a. Sorg for, at hjaelpemotormodulet allerede er
afmonteret fra tvaerstangen (1).

b. Tag fati tveerstangen (1), og pres det stgrre rar
mod det mindre rgr, indtil tvaerstangsmodtageren
(1) er fri af tveerstangsadapteren (3).

c. Treek tvaerstangen (1) mod stolens bagende.

. Afmontering af tvaerstangsadapteren og

monteringsbeslag fra Tveerstangen (1):

a. Fjern monteringsbeslag (2).

b. Fjern tveerstangsadapterne (3) og
monteringsbeslagene (2) fra akselpladerne (4).

. Justering af tvaerstangsfjederens kraft (Fig. 4.7):

a. Fjern begge skruer (7) med en 3 mm
unbrakonggle. Brug en skruetraekker til at
forhindre fjederstoppet (8) i at falde ud.

b. For at gge fijederkraften skal du flytte fiederstoppet
(8) til det nye hul teettere pa midten af . Brug en
skruetraekker til at rette fiederstoppet (8) ind med
monteringsbeslagene (7).

c. Fastgar begge skruer (7), sa de holder
fiederstoppet (8) pa plads.

d. Fastger tveerstangen (1) pa stolen for at
kontrollere fijederkraften. Justér, om ngdvendigt.

Justerbar fjederstopdetalje

Juster for at ege kompressionen ?

Juster for at reducere
kompressionen

| ..-."i'
/o ! §} B
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4.2 Indstilling af det haevede hjuls hgjde (Fig. 4.8 — Fig. 4.10)

For at sikre korrekt montering og korrekt treekkraft hos enheden skal hgjden mellem lasemekanismen og drivhjulet

veere indstillet korrekt. Hvis dette ikke er indstillet til at matche hgjden mellem kgrestolens camberrgr/tvaerstang,

fungerer enheden ikke korrekt. Fglg nedenstaende trin for at indstille enhedens hgjde korrekt.

1. Brug den medfalgende hjulhgjdemaler til at male og indstille drivhjulet. Den trappeformede maler har ordene "GO"
og "NO GO" praeget pa de respektive trin.

2. Med R90 fastgjort til karestolen og hjulet trukket op skubbes maleren ind under drivhjulet. R90's drivhjul skal veere
hgjere end det farste trin praeget med ordet "GO" og lavere end det andet trin praeget med ordene "NO GO". For
yderligere oplysninger om hjulhgjde henvises til Tabel 1.

3. Se afsnit 4.4, hvis der er behov for justering.

4. Nar hgjden af enheden er bekreeftet, er den klar til at blive sat pa kagrestolen.

Tabel 1: Indstilling af det haevede hjuls hgjde

Mal A

Mal B Mal C

Standardind-
stilling for det
haevede hjul

Anbefalet
afstand mellem

Afstand mellem
jorden og midten

Finjusterings-
indstilling for det

Afstand mellem
laseradius og den
nederste del af
hjulet med stil-
leskruen indstillet

haevede hjul jorden og den af akselrgret (Fig.
Anvend stil- nederste del af | 4.8)

leskruen (Fig. hjulet (Fig. 4.10)

4.16) til at

justere Mal A il
folgende hgjde

til normal stilling | (Fig. 4.9)

(Fig. 4.9)
T|J hjulkonfiguration 292 mm 283 mm til 305 6 mm til 9 mm 304 mm
pa 540 mm mm
T|J hjulkonfiguration 298 mm 296 mm til 321 6 mm til 9 mm 317 mm
pa 559 mm mm

Fig. 4.8

Fig. 4.10

14
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4.3 Fastgorelse af R90 til modtageren (Fig. 4.11 — Fig. 4.14)

For enheden fastgares til kgrestolen fgrste gang, skal den indstilles til

den korrekte fastggrelsesposition. Den korrekte fastg@relsesposition

kaldes positionen med haevet hjul. Dette er den samme position, som
ger det muligt at heeve enheden op fra jorden, mens den forbliver
fastgjort til kerestolen. Den anden position er positionen med saenket

hjul. Positionen med heevet hjul og positionen med saenket hjul er vist i

fig. 4.11 og Fig. 4.12. Enheden skal veere fastgjort til modtageren, mens

hjulet er haevet. Positionen saenket hjul anvendes, nar enheden hjaelper
med at drive karestolen fremad.

1. Anbring et opladet batteri i batteriets modtager pa enheden.

2. Sorg for, at enheden nu er i positionen hjul haevet ved at trykke pa
knappen til hjul op/hjul ned og sarge for, at knappens lys er slukket.
Nar R90 er slukket, vil den veere i positionen hjul heevet.

3. Brug handtaget til at lafte enheden pa plads, og lad V-Lock™ lasen
falde ned i modtageren pa kgrestolen. (Fig. 4.13 og Fig. 4.14)

4. Serg for, at lasekrogen laser V-Lock korrekt pa plads.

/\ ADVARSEL!

V-Lock-lasen skal fastggres til modtageren. Hvis ikke, kan lasen
forskyde sig fra modtageren under brug. Hvis dette ikke gares, kan det
medfare fejlfunktion af enheden, kgrestolen og/eller risiko for
personskade pa brugeren.

4.4 Justering af det havede hjuls hgjde (Fig. 4.15 — Fig. 4.17)

Det haevede hjuls hgjde skal indstilles for at sikre korrekt traekkraft hos

enheden.

1. Fgr hejdejusteringsproceduren pabegyndes:

a. Sarg for, at enheden nu er slukket ved at trykke pa knappen til
hjul op/hjul ned og sgrge for, at knappens lys er slukket. R90 kan
kun slukkes helt ved at fjerne batteriet. R90 vil fortseette med at
aflade batteriet, sa lzenge det er tilsluttet.

b. Enheden skal monteres pa modtageren.

c. Karestolsbrugeren skal sidde i kgrestolen.

d. Hvis der anvendes luftgummidaek, skal deekkene indstilles til
deres nominelle tryk.

2. Lgsn, men fjern ikke, boltene (A og B). (Fig. 4.15)

3. Justér den manuelle hgjdejusteringsskrue (C) ved hjeelp af en 4 mm
sekskantnggle som vist. (Fig. 4.16)

4. Justér den manuelle hgjdejusteringsskrue (C), sa hjulhgjdemaleren
kan skubbes ind under drivhjulet. R90's drivhjul skal veere hgjere
end det fgrste trin praeget med ordet "GO" og lavere end det andet
trin praeget med ordene "NO GQ". Dette vil placere drivhjulet 6,3
mm-8 mm over jorden som vist. (Fig. 4.17)

5. Speend igen boltene (A) og (B) til et tilspeendingsmoment pa 6 Nm,
nar de er 6,3 mm til 8 mm over jorden.

6. Det haevede hjuls hgjde er nu indstillet.

7. Justér stilleskruen (C) for at f& det korrekte mellemrum mellem daek
og gulv. Brug afstandsstykket til at opna et mellemrum pa mellem
6,3 mm og 8 mm. (Fig. 4.16)

/\ RISIKO!

Lasen skal fastgeres til
modtageren. Hvis ikke, kan lasen
forskyde sig fra modtageren under
brug. Hvis dette ikke gares, kan
det medfare fejlfunktion af
enheden, karestolen og/eller risiko
for personskade pa brugeren.

Positionen
haevet hjul

Positionen
haevet hjul

Positionen
saenket hjul

256069-DK Empulse R90 Rev. C | Dansk

15



4.5 Opladning og fastgorelse af batteriet
For korrekt opladning og fastgarelse af batteriet henvises til afsnit 6.0
Batteri og oplader.

4.6 Montering af kontrolboksen

1. Fastger monteringsbeslagene pa kgrestolsstellet med en 5 mm
unbrakonggle.

2. For at justere vinklen pa den gnskede placering lgsnes de to sma
skruer med en 2,5 mm unbrakonggle. Speend de to skruer til, nar de
er justeret til den foretrukne vinkel.

3. Saet de to AA-batterier i kontrolboksen fra bagsiden.

4. Set kontrolboksen i kgrestolsbeslaget.

5. Sarg for, at kontrolboksen er let tilgeengelig for kgrestolsbrugeren.
Justér om ngdvendigt placeringen pa stellet.

4.7 Opsatning af kontrolboksen (Fig. 4.18)

1. Nar R90-enheden og kontrolboksen er blevet leveret, skal du
forst isaette R90-enhedens batteri. Seet derefter kontrolboksens
batterier i. Fjern fgrst deekslet til kontrolboksens batterirum, og saet
derefter to AA-batterier i kontrolboksen. Nar batterierne saettes i
kontrolboksen, vil batteriindikatoren udsende to korte, bla blink fra
lysdioderne, der sidder gverst pa trykknapspanelet.

a. For at opna den bedste bluetooth-parring skal du sgrge for, at du
kun arbejder med én R90-enhed ad gangen, og at der er mindst
10 meter til andre R90-enheder.

2. Nar kontrolboksen er blevet teendt, begynder bluetooth-signalet
automatisk at sege efter det tilhgrende bluetooth-signal fra R90-
enheden og angiver dette ved at udsende bla lyssignaler i venstre
og hgjre side i et skiftende megnster, indtil bluetooth-forbindelsen
er oprettet. Nar bluetooth-forbindelsen er blevet parret med R90,
blinker de bla lysdioder kort tre gange.

a. Nar kontrolboksen er blevet parret med R90-enheden, husker
den forbindelsen og opretter automatisk forbindelse igen, hver
gang R90 teendes.

b. For at parre kontrolboksen med en anden R90-enhed skal du
holde knappen til hjul op/hjul ned nede i 5 sekunder. Den vil nu
blive parret med den nzermeste R90-enhed, der er taendt.

3. Hvis kontrolboksen ikke parres med R90-enheden, skal du muligvis
nulstille den manuelt og fuldfare bluetooth-s@gningen igen. Du gar
dette ved at trykke pa og holde stopknappen nede i 5 sekunder.
Kontrolboksen vil derefter begynde at s@ge efter parring med R90-
enheden og vil igen vise de bla lysdioder i et skiftende mgnster
mellem venstre og hgjre, indtil den parres korrekt.

4. Nar den er parret, er R90 klar til at blive styret med kontrolboksen.
Se afsnit 5.0 Saddan anvendes enheden for at fa oplysninger om
betjening via kontrolboksen.

Set fra oven e, ool

Batteri
Indikatog;‘—\\\

Bluetooth —| Bluetooth
Indikator Indikator
Plus /
(2g hastigheden)
Minus
(nedsaet
/K@) hastigheden)
Aktuator hjul
op/hjul ned :L/_/;

Set fra siden Stop
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4.8 Opsatning af Sunrise Intelligence-appen

Den app er ngdvendig under den indledende opsaetning

for at optimere R90’s ydelse mht. brugeren og dennes

karestol. Brug ikke appen, mens du aktivt kerer R90.

1. Download Sunrise Intelligence-appen fra Apples App
Store eller Googles Play Butik.

2. Seet et opladet batteri i R90, og taend for telefonens
Bluetooth.

3. Abn Sunrise Intelligence-appen. Brugeren vil blive
bedt om at acceptere vilkarene for brug. Brugeren
skal acceptere for at kunne fortsaette.

4. Veelg Opret forbindelse for at scanne efter enheder
i neerheden. Efter scanning vil alle tilgaengelige
enheder blive vist; veelg brugerens R90.

5. Brugeren vil af appen blive bedt om at acceptere
vilkarene for brug. Brugeren skal acceptere for at
kunne fortseette.

6. Appen vil bede brugeren om at kalibrere R90
og indtaste brugerens veegt. Disse indstillinger
optimerer R90's ydeevne for brugeren. For at kunne
kalibrere enheden skal R90 vaere monteret korrekt
og fastgjort til brugerens kegrestol. Kgrestolen skal
have hjullasene aktiveret og befinde sig pa et plant
underlag, for kalibreringen pabegyndes. R90 kan
altid genkalibreres via appens Indstillinger.

7. Den gverste halvdel af startskaermen pa appen viser
R90's aktuelle batteriniveau samt hastighed, afstand
og tid benyttet for de sidste 9 sessioner.

8. Fra startskeermen kan brugeren veelge
Karselsprofiler og skifte mellem de to forudindstillede
karselsprofiler. Indendgrs og udendars
karselsprofiler vil optimere R0 til deres respektive
miljger.

9. Fra startskeermen kan R90-enhedens drivhjul haeves
eller saenkes ved hjeelp af knapperne Hjul op (Wheel
Up) og Hjul ned (Wheel Down).

10.Stopknappen stopper R90 under kgrsel.

11.Tandhjulsikonet i gverste hgjre hjgrne af skaermen
giver adgang til indstillingssiden. | indstillingerne kan
brugervaegten og kalibreringen justeres. Derudover
kan 'Accept af ansvar ved anvendelse’ gennemses.

12.Supportsiden, som du kan fa adgang til ved at
veelge support fra startskeermen, indeholder links og
adgang til supportvideoer og R90-enhedens website.

4.9 Fastgorelse og afmontering af R90 til/fra
modtageren (Fig. 4.19)

Nar modtageren er monteret korrekt pa kgrestolen, er
enheden nu klar til at blive fastgjort i modtageren, der er
blevet monteret pa kerestolen.

/\ ADVARSEL!

* Fgr du tilslutter enheden til modtageren, skal du
kontrollere, at stremmen til enheden er slukket ved at
kontrollere knappen til hjul op/hjul ned). Knappen til
hjul op/hjul ned skal vaere mgrk uden blat lys rundt om
kanten.

4.10 Kontrollér efter opsatning eller justering

Efter opseetning og fastgerelse skal du kontrollere, at
alle bolte er tilspaendt til det angivne
tilspaendingsmoment, og at der ikke er nogen hindringer
mellem komponenterne.

4.11 Yderligere advarsler
/\ RISIKO!

» Kontakt din sagsbehandler/terapeut, og fa
vedkommende til at revurdere de grundlaeggende mal
for pasform og ydeevne, og justér seedekomponenter,
nar enheden tilfgjes til en eksisterende kgrestol.

» Uautoriserede aendringer eller brug af dele, der ikke er
leveret eller godkendt af Sunrise Medical kan eendre
enhedens funktion. Dette vil ugyldiggere garantien og
kan udggre en sikkerhedsrisiko.

» Enheden kan kraeve justering af en autoriseret
Sunrise Medical-forhandler, nar karestolens
komponenter udskiftes. Hvis karestolens baghjul
&ndres, kan enhedens treekkraft blive pavirket, og
enheden skal muligvis justeres.

» Nar kontrolboksen anvendes, skal kontrolboksen
fiernes fra modtageren péa karestolen, fagr den
overfgres. Sarg altid for, at enheden er slukket for
overfarsel.

Mange skruer, bolte og matrikker pa denne enhed er
specielle bolte, der er seerligt kraftige. Ved brug af andre
bolte er der risiko for, at enheden ikke er
funktionsdygtig.

» Brug KUN bolte, der er leveret af en autoriseret
Sunrise Medical-forhandler (eller anordninger af
samme type og styrke, som angivet af markeringerne
pa boltene).

» Bolte, der ikke er spaendt korrekt, kan svigte, eller
forarsage beskadigelse af din enheds dele.

» Hvis bolte eller skruer bliver lgse, skal de strammes
sa hurtigt som muligt.

BEMARK — Af hensyn til sikkerheden og den optimale

ydeevne ma du ikke genbruge bolte.

/\ RISIKO!

Anti-tip sikringer kan hjaelpe med at forhindre, at din stol
vipper bagud og veelter under normale forhold. Hvis din
karestol indeholder anti-tip rgr, skal du sgrge for at

justere dem igen, nar du har tilfgjet enheden til

karestolen.

+ Sunrise Medical anbefaler anvendelsen af anti-tip ror.

» Sorg for, at anti-tip rarene er indstillet og justeret i
henhold til kgrestolsproducentens anbefalinger.

Hvis du ikke tager hgjde for disse advarsler, kan det

beskadige din enhed, du kan falde ud af den, den kan

veelte, du kan miste kontrollen over den, hvilket kan

forarsage skader for brugeren eller andre.
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/\ ADVARSEL!

Batteriopladere er kun beregnet til at oplade:
A RISIKO! + Det medfglgende batteri til enheden. Forsag ikke at

. e - . lade andre batterier med opladeren.
» Kontrollér og justér indstillingerne regelmaessigt. . opfad . .
» Kontakt din autoriserede Sunrise Medical-forhandler Bruc? |kkhe gndre batterier end det batteri, der felger
straks vedrgrende justering af indstillingerne, hvis du med enheden.

PR . » Sunrise Medical kan levere ekstra eller
bfn&?éﬁriﬁlzpeaggggggr: atkunne gore folgende: reservebatterier til enheden, hvis det er ngdvendigt.

Kontakt din autoriserede Sunrise Medical-forhandler,
2 Siﬁsptpr:eck)lge?igﬁiekkraft hvis der er brug for et nyt batteri.
+ Se afsnittet om batteri og oplader for korrekt pleje,
brug og vedligeholdelse af batteriet og opladeren.

5.0. Sadan bruger du enheden

5.1. Kontrol af enheden for brug
Udfer det falgende daglige eftersyn rutinemaessigt far
karsel:

/\ VIGTIGT!

Kontrol af deek

Hvis deekket er for slidt, og/eller der er tab af traekkraft,
justeres stilleskruen (Fig 4.15 og Fig 4.16) for at saenke
drivhjulet, indtil der opnas traekkraft. Hvis der ikke kan
justeres yderligere, og der stadig er tab af traekkraft,
anbefales det at udskifte enhedens daek.

Kontrol af lasehandtag
Sorg for, at lasehandtaget kan beveege sig frit og lases
pa plads, nar det holder lasekrogen.

Tjek, at der ikke kan seaette sig tgj fast

Nar du betjener enheden, skal du sarge for, at dit tgj

ikke kan seette sig fast i enheden (dvs. at det er for

langt). Fer brug skal du altid sgrge for, at dit tgj eller

andre bekleedningsgenstande ikke kommer

i bergring med hjulene eller andre beveegelige og/eller

Tjek batterier roterende dele, hvor de kan seette sig fast.

* For du bruger enheden for fgrste gang skal du oplade
batterierne i 24 timer. (Se afsnittet Batteri).

» Er der nok strem pa batterierne? De grgnne lys pa
batteriindikatoren skal veere taendt.

Tjek vejrforhold

Om vinteren har batterierne en reduceret kapacitet. |
Igbet af en periode med let frost er kapaciteten omtrent
75 % af det normale. Ved temperaturer under -5° C er
kapaciteten omtrent 50 %. Dette vil reducere den
samlede angivne reekkevidde.

5.2 Hjul op/hjul ned

1. Hjul | Enhed Bekreaeft, at enhedens batteri er pa plads
ned Tryk pa knappen | Knappen til hjul op/ned vil
til hjul op/hjul ned | lyse blat, nar hjulet er Kontrolboks
(placeret gverst nede. Nar hjulet er helt L
pa enheden) nede, lyder der en lang o
tone for at signalere, at
enheden er klar til brug.
Kontrolboks | Bekreeft, at enhedens batteri og Aktuatorknappen
kontrolboksens batteri er pa plads hjul op/hjul ned )
Tryk pa Aktuatorknappen hjul op/
aktuatorknappen | hjul ned vil lyse blat, nar
hjul op/hjul ned hjulet er nede. Nar hjulet
er helt nede, lyder der en
lang tone for at signalere,
at enheden er klar til brug. Knap il hjul
2. Hjul | Enhed Tryk pa knappen . ) . op/hjul ned
op til hjul op/hjul ned | Den bla lysdiode pa
enheden lyser ikke. Der
- lyder en kort tone for at
Kontrolboks [ Tryk pa signalere, at enheden er
aktuatorknappen | yeaktiveret
hjul op/hjul ned '
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5.3 Betjening af kontrolboks
Nar den er parret, er R90 klar til at blive styret med kontrolboksen.

Aktivering af
enhedens hjul

Du begynder betjeningen ved at trykke pa
aktuatorknappen hjul op/hjul ned pa kontrolboksen
for at seenke enhedens hjul til jorden.

Acceleration

Start kerslen ved fgrst at trykke pa knappen plus
(2g hastigheden) én gang. Den hgjre bla LED
lysdiode lyser.

Hvert tryk pa knappen plus ger, at R90-enheden
karer hurtigere. Hold ikke knapperne nede.

Deceleration

Tryk pa minusknappen (nedseet hastighed) for at
sanke farten/decelerere. Den venstre bla lysdiode
lyser.

Standsning.

Stopknappen kan bruges til at deaktivere
strammen til motoren nar som helst.

R90 har ingen bremse. Nar motoren er deaktiveret,
skal kagrestolen standses ved manuelt at bremse
handfzelgen, som det er tilfeeldet med en manuel
karestol uden R90 monteret.

Hjul op ' (frakobling
af aktuator)

Heever enhedens hjul. Kontrollér, at motoren er
deaktiveret. Tryk pa aktuatorknappen hjul op/hjul
ned for at haeve R90-enhedens hjul op over jorden.

Tilstanden Hjul heevet gar det muligt at skubbe
kerestolen, enten af brugeren eller af en ledsager,
uden aktivering eller modstand fra enheden.

Tilstanden Standby

Efter 30 minutter uden brug skifter kontrolboksen til
tilstanden Standby. Du aktiverer kontrolboksen ved
at trykke pa og holde stopknappen nede i 5
sekunder.

For manuelt at seette kontrolboksen i tilstanden
Standby skal du trykke pa og holde bade aktuator
og stopknapperne nede samtidig i 5 sekunder.

Indikator

Plus/

(29
hastigheden)

/
Aktuatorknappen \_I:/

hjul op/hjul ned

Set fra oven

Batteri
Indikator &E;\

Bluetooth —]

Set fra siden

Fig. 5.

1

Bluetooth
Indikator

Minus
(nedseet

hastigheden)

Stop

Bluetoothforbindelse

Hvis bluetoothforbindelsen mistes under brug,
deaktiveres drivmotoren og karer i frilab. Du
tilslutter kontrolboksen igen ved at trykke pa og
holde stopknappen nede i 5 sekunder.

Batteriopladning/
batterilevetid

Den rade lysdiode lyser, nar kontrolboksens
batterier begynder at Igbe tar for strem (angiver,
nar der er ca. 20 % batterilevetid tilbage). Udskift
AA-batterierne for at undga funktionstab. Nar
batterierne er udskiftet, begynder kontrolboksen
automatisk parringsprocessen.

Anbefalet brug af AA-batterier med en nominel
spaending pa 1,5 V; brug ikke genopladelige
batterier der har en mindre nominel spaending.

' For yderligere oplysninger om tilstanden Hjul haevet, se afsnit 5.4.
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5.4 Korsel med R90-enheden
/\ ADVARSEL!

Sorg altid for at vise mest muligt hensyn til andre
trafikanter.

/\ RISIKO!

* Husk, at en bilist eller en lastvognschauffgr aldrig vil
veere forberedt pa at se en enhed, der bakker ned fra
en kantsten og ud pa vejen.

* Hvis du pa nogen made er i tvivl, ber du vente med at
kare over vejen, til du er helt sikker pa, at det kan
geres uden risiko.

+ Sgrg altid for at kere over vejen sa hurtigt som muligt
for at undga andre trafikanter.

+ Sarg for, at der ikke ligger ting pa kerebanen, som kan
saette sig fast i din enhed. Ellers risikerer du, at
enheden stopper meget brat op.

* Ved kgrsel over kloakriste o.l. er der risiko for, at
enhedens hjul saetter sig fast, sé kerestolen stopper
meget brat op.

Enheden fungerer ved at reagere pa signaler fra

kontrolboksen. Nar du bruger kontrolboksen og trykker

pa knappen plus, aktiveres drivmotoren uden at du selv
behgver at kare.

Acceleration

For at starte beveegelsen skal du aktivere knappen plus
pa kontrolboksen. Enheden har seksten (16)
elektroniske hastighedsniveauer. Ved farste tryk pa
knappen plus indstilles den til det korrekte
hastighedsniveau. Hvis du vil kgre hurtigere, skal du
trykke pa

knappen plus, sa kerestolen accelererer. Enheden vil
age sit elektroniske hastighedsniveau tilsvarende.

/AN VIGTIGT!

Nar du bruger kontrolboksen, skal du vaere bekendt
med, hvordan enheden gger hastigheden, nar du trykker
pa knappen plus. Lad der ga et par sekunder mellem
dine tryk

pa knappen plus for at undga, at du nar en hastighed
hurtigere end planlagt.

Opretholdelse af retning

Nar du bevaeger dig fremad, er det vigtigt, at du bevarer
kontrollen over kgrestolen via karestolens handfzelge.
Enheden kan potentielt svinge til venstre eller hgjre pa
grund af terreenet eller kgrestolens opsaetning.
Opretholdelse af den gnskede retning sker p4d samme
made som ved betjening af karestolen uden enheden
fastgjort, nemlig ved at skubbe eller standse enten
venstre eller hgjre handfaelg.

Drejning

Hvis du vil dreje, mens enheden er i drift, skal du trykke
pa venstre eller hgjre handfzelg, praecis pa samme
made som uden hjeelpemotoren.

/\ RISIKO!

Forsag ikke at udfare store sving ved fuld hastighed.
Hvis du har brug for at dreje skarpt, skal du reducere din
hastighed, fgr du drejer ved at saette farten ned ved
hjeelp af kontrolboksen. Det er iseer vigtigt, nar du kerer
tvaers over eller ned ad en skraning. Hvis dette rad ikke
falges, kan det medfare, at enheden veelter, hvilket kan
medfare beskadigelse af enheden eller personskade pa
brugeren.

Deceleration

Du kan standse enheden pa flere mader:

» Hvis der trykkes pa knappen til hjul op/hjul ned pa
enheden, deaktiveres motoren.

* Hyvis du trykker pa knappen minus pa kontrolboksen,
reduceres kgrestolens hastighed. Yderligere tryk pa
knappen minus vil reducere hastigheden yderligere
med hvert tryk pa knappen.

» Hvis der trykkes pa stopknappen pa kontrolboksen,
deaktiveres motoren.

» Nar der trykkes pa aktuatorknappen pa kontrolboksen,
deaktiveres motoren og hjulet pa enheden haeves.

Standsning.

Enheden har ingen bremse. Nar motoren deaktiveres,
nedsaettes farten langsomt, men der vil ikke vaere nogen
bremsekraft. Brugeren skal sgrge for fuld stopkraft for at
enheden kan standse helt.

Anvendelse pa et skranende terran

» Enheden vil hjaelpe med fremdriften op ad et
skranende terreen. Det er bedst at have en vis
hastighed, far du bevaeger dig op ad det skranende
terraen.

» Ved brug af kontrolboksen anbefales det at tilkoble
motoren ved at trykke pa knappen plus, far du
bevaeger dig op ad det skranende terraen.

* Veer opmaerksom pa motorens traekkraft, nar du
bevaeger dig op ad det skranende terraen. Hvis din
hastighed begynder at falde, eller drivhjulet ikke
fungerer korrekt, skal du give manuel hjeelp via
handfaelgene. Dette vil opretholde kraften til drivhjulet
og hjeelpe brugeren op ad det skranende terreen.

Bemeerk: Se brugervejledningen for kerestolen for

advarsler om den maksimalt tilladte stigning i terraen.

Anvendelse ned ad bakke

Enheden har ingen bremse. Enheden vil imidlertid
nedseette farten langsomt via motoren, men det vil i de
fleste situationer veere utilstraekkeligt til at kgrestolen til
at standse, isaer ned ad bakke. Bevar kontrollen over
kerestolen med handfaelgene for at standse
fuldsteendigt.

Bakning

Enheden yder ingen hjeelp under bakning. Der vil
imidlertid kunne fgles en smule modstand, nar der
bakkes. For at undga denne modstand skal enheden
anvendes i tilstanden Hjul haevet.

20
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Tilstanden Hjul haevet

Tilstanden Hjul haevet er beregnet til at blive brugt, nar
der midlertidigt ikke er behov for hjeelp fra
hjaelpemotoren, f.eks. nar kgrestolen befinder sig i
trange omgivelser.

Sadan placeres enheden i tilstanden Hjul heevet: Brug
knappen til hjul op/hjul ned pa enheden eller
aktuatorknappen pa kontrolboksen. Disse handlinger
vil bevaege den interne aktuator i enheden og haeve
hjulet op fra jorden. Pa denne made vil hjeelpemotoren
ikke blive anvendt, fer enheden igen befinder sig i
tilstanden Hjul szenket.

Hvis enheden skal tilbage i tilstanden Hjul saenket, skal
du blot trykke pa knappen til hjul op/hjul ned, indtil
enhedens drivhjul er tilbage pa jorden (tilstanden Hjul
saenket). Derudover kan du trykke pa aktuatorknappen
pa kontrolboksen.

/\ ADVARSEL!

Brug ikke R90 ved hgje hastigheder i trange
omgivelser. Du skal enten reducere hastigheden,
slukke for enheden eller satte den i tilstanden Hjul
haevet.

/\ ADVARSEL!

Der er klempunkter mellem enhedens lasemodtager og
tvaerstangen og kgrestolens akselplader.

Ugunstige forhold

Bemeerk, at nar R90 anvendes under vanskelige forhold,
f.eks. pa vadt graes, i mudder, pa is, sne eller andre
glatte kareflader, er der risiko for, at enheden ikke opnar
normalt vejgreb og traekkraft.

Det anbefales, at du tager ekstra forholdsregler under
disse forhold, iseer pa bakker og skraninger. Enheden
kan blive ustabil eller skride, hvilket kan forarsage
skade.

Hvis du er i tvivl om, hvorvidt enheden egner sig til
karsel pa en skraning, bar du ikke forsgge at kare op
eller ned af den. Prgv at finde en anden rute.

Nar du bruger enheden skal du vaere seerlig
omhyggelig med lgst tgj eller lange
beklaedningsgenstande. Beveegelige dele, som for
eksempel hjul, kan blive farlige eller endda livsfarlige,
hvis bekleedningsdele er blevet indfilirede.

Skraninger: opad
/\ ADVARSEL!

Nar du karer op ad bakke, skal kerestolen holdes i
bevaegelse.

Styr enheden ved forsigtigt at skubbe hgjre eller
venstre handfeelg og foretag sma justeringer mod
hgjre og venstre undervejs.

Hvis du er stoppet pa en bakke, bar du starte
langsomt.

Leen dig om ngdvendigt fremover.

Skraninger, der er stgrre end anbefalet til din
manuelle kgrestol, bgr du ikke forsgge at kare op ad.
Der bar ikke kgres op pa eller ned fra kantsten pa
over 12 mm, medmindre enheden er slukket. Nar du
oplever en forhindring pa mindre end 12 mm eller
karer op eller ned ad en skraning, skal du veere
forsigtig med at fordele vaegten korrekt for at sikre, at
enheden er korrekt afbalanceret under mangvren.

Skraninger: nedad

Nar du kerer ned ad bakke, er det vigtigt at sarge for,
at enheden ikke accelerer hurtigere end den normale
hastighed pa lige vej.

Ved stejle stigninger anbefales det at slukke
enheden.

/\ RISIKO!

Kgr langsomt ned ad stejle skraninger og stop, hvis
du ikke fagler dig tryg.

Hvis kgrestolen bevaeger sig for hurtigt, skal du
saenke farten ved hjaelp af handfaelgene.

Genstart langsomt og lad ikke hastigheden stige
mere end den hastighed, du har det godt med.

/\ RISIKO!

| visse situationer er der risiko for, at enheden kan
blive ustabil.

Skraninger, der er stgrre end anbefalet til din
manuelle kgrestol, bgr du ikke forsgge at kare op ad.
Der bar ikke kares op pa eller ned fra kantsten pa
over 12 mm, medmindre enheden er slukket. Nar du
oplever en forhindring pa mindre end 12 mm eller
karer op eller ned ad en skraning, skal du veere
forsigtig med at fordele vaegten korrekt for at sikre, at
enheden er korrekt afbalanceret under mangvren.
For at forbedre stabiliteten kan du leene dig forover,
nar du kgrer opad, mens saedet og rygleenet er
opretstaende.

En anden mulighed er at sidde oprejst, nar du kgrer
ligeud ned ad bakke, og/eller at lzene saedet tilbage.
Ved kegrsel pa en skraning kan en overskridelse af
enhedens maksimale brugervaegt medfgre, at
enheden mister treekkraft eller reagerer unormalt.
Overskrid ikke veegtgreensen ved karsel pa
skraninger.
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6.0 Batteri og oplader

6.1 Indledning

Batteriet, der blev leveret sammen med produktet,
ma kun bruges til at kare Empulse R90 fra Sunrise
Medical. Der ma ikke forbindes andre komponenter il
det. Enhver anden brug kraever skriftlig tilladelse fra
producenten.

Denne betjeningsvejledning beskriver kun brugen af
ovennaevnte batteri og svarer til den nyeste teknik pa
trykningstidspunktet.

Anvend aldrig rensebenzin, fortynder, acetone eller
lignende midler til renggring af enheden. Producenten
anser anvendelse, herunder fglgende, som misbrug af
batteriet:

* Anvendelse af batteriet, der er i strid med
anvisningerne og anbefalingerne i denne vejledning.
Overskridelse af de tekniske greenser, der er
beskrevet i denne vejledning.

» Tekniske modifikationer af batteriet.

» AEndringer af batteriets software.

Uautoriseret tilbehgr eller brug af batteriet.
Producenten er ikke ansvarlig for eventuelle skader
forarsaget af forkert brug af batteriet.

Tekst Forklaring

Gor brugeren opmaerksom pa
mulig risiko for alvorlig
personskade eller livsfare, hvis
anbefalingerne ikke falges

/\RISIKO!

Rad til brugeren om risiko for
personskader, hvis

/\ADVARSEL!
anbefalingerne ikke fglges.

Gor brugeren opmaerksom pa
mulig risiko for beskadigelse af
kgrestolen og dens udstyr, hvis
det viste rad ikke overholdes

/A\VIGTIGT!

Generelle rad og oplysninger om

BEMARK: bedste fremgangsmade

6.2 Sikkerhedsanvisninger for batteri

/\ ADVARSEL!

Lees og overhold falgende sikkerhedsanvisninger og
forholdsregler, inden batteriet aktiveres og opladningen
pabegyndes.

/\ RISIKO!

* Manglende overholdelse af
sikkerhedsforanstaltningerne og anvisningerne kan
beskadige produktet eller resultere i elektrisk stad,
brand og/eller alvorlige personskader.

* Litium-ion-batteriet indeholder kemiske stoffer, som
kan forarsage farlige reaktioner, hvis disse
sikkerhedsanvisninger ignoreres.

/\ VIGTIGT!

Producenten patager sig intet ansvar for skader pa
grund af manglende overholdelse af disse anvisninger.

Sikkerhedsanvisninger og forsigtighedsregler
vedrgrende brug af batteriet:

/\ ADVARSEL!

* For batteriet anvendes for fgrste gang, skal det veere
helt opladet.

+ Batteriet ma kun anvendes ved temperaturer inden for

det angivne omrade (se afsnit 8.0 Tekniske

specifikationer).

Batteriet ma ikke udseettes for varme (f.eks. radiatorer)

eller brand. Ekstern varmeeksponering kan resultere i,

at batteriet eksploderer.

| det (usandsynlige) tilfeelde at batteriet overopheder

eller gar i brand, skal du sikre dig, at batteriet ikke

kommer i kontakt med vand eller andre vaesker.

Oplad batteriet efter hver anvendelse om muligt.

Ved brug til andre formal, end den tilsigtede af Sunrise

Medical, skal der opnas en skriftlig tilladelse fra

producenten.

Batteriet ma ikke abnes eller skilles ad. Ukorrekt

abning eller bevidst adelseggelse af batteriet

involverer fare for alvorlige personskader. Desuden

ugyldigggr abning af batteriet ethvert garantikrav.

Lad aldrig batteriets kontakter i opladeren komme i

kontakt med metalgenstande, og sgrg for, at

kontakterne aldrig kommer i kontakt med

metalgenstande (for eksempel med metalspaner).

» Hvis opladerstikket er snavset, skal det renggres med

en ren og tar klud.

Batteriet ma aldrig nedsaenkes i vand.

Batteriets brugstid afheenger blandt andet af dets

opbevaringssted. Opbevar derfor aldrig batteriet i

varme omgivelser i leengere perioder. Anvend specielt

kun bagagerummet i en bil, der er parkeret i solen, til

transport i stedet for som et opbevaringssted.

Sikkerhedsafbrydere

| tilfeelde af kortslutning har karestolen en raekke

sikkerhedssystemer indbygget, der beskytter de

elektriske kredslgb.

o 30A-sikringer er integreret i batteriledningsnettene
for at beskytte batterierne og ledningerne.

o Kontakt din autoriserede Sunrise Medical-
forhandler, hvis sikringerne skal udskiftes.
Forhandleren vil ogsa fastsla den oprindelige

fejlarsag.
Batteriplade
(set fra ledningsnettets
Oblad tilslutning)
prager BRUN
R@D I SORT ,\|
+ ke 30A-sikring I ]
Hovedstram SORT — | |
= - 1 .
Der er ingen dele, der kan P- C- T+ P4C+

repareres af brugeren.
(herunder 30A-sikringen)
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Batteriet méa ikke udsaettes for mekanisk sammenstad.
Hvis dette sker, skal batteriet kontrolleres af
producenten. Kontakt din servicerepraesentant.
Fortsaet ikke med at bruge et beskadiget batteri.

Hvis det er beskadiget eller fejlbeheeftet, skal batteriet
tages ud og kontrolleres. Kontakt din autoriserede
forhandler angaende evt. returnering og reparation.
Det fejlbeheeftede/beskadigede batteri ma ikke bruges
igen eller abnes.

Searg altid for at holde batteriet rent og tert.

Oplad batteriet pa et underlag, der er brand- og
varmeresistent. Der ma ikke anbringes genstande, der
er let antaendelige eller antaendelige, taet pa batteriet.
Fejlhandtering kan fere til overophedning, brand eller
eksplosion.

Sikkerhedsanvisninger og forholdsregler angaende
batteriets opbevaring:

/\ ADVARSEL!

Batteriet skal straks beskyttes nar det fijernes fra
batteriopladeren eller motoren. Lad aldrig fugt eller
fremmedlegemer (f.eks. metalspaner, sma sgm,
spaner eller andre stramfgrende metaller) treenge ind i
batteriet.

Batteriet ma ikke udsaettes for fugt af nogen slags
under opbevaring (vand, regnvand, sne, osv.).

For det opbevares, skal batteriet oplades. Kontrollér
opladningstilstanden hver 3. maned.

Opbevar batteriet pa et kgligt og tart sted, hvor det er
beskyttet mod skader og uautoriseret adgang.
Batteriets optimale opbevaringsforhold kan findes i
afsnittet om tekniske specifikationer.

Undga direkte sollys.

Nar batteriet ikke er i brug, skal det mindst genoplades
hver 12. uge for at forhindre skader pa batteriet.

Sikkerhedsanvisninger og forholdsregler om
opladningen:

/\ ADVARSEL!

Batteriet ma kun oplades i ventilerede, tarre og stgvfri
omgivelser.

Batteriet ma ikke oplades, hvis der findes
letantaendelige vaesker eller gasarter i naerheden.
Batteriet ma ikke udsaettes for fugt af nogen slags
under opbevaring (vand, regnvand, sne, osv.).
Opladning ma ikke foretages i rum, hvor fugt kan
pavirke batteriet.

Batteriet ma kun oplades ved temperaturer pa mellem
0°Cog45 °C.

Brug kun den anviste oplader til at oplade batteriet.
Den autoriserede forhandler kan oplyse om den
relevante information.

/\ RISIKO!

+ Brug af en uegnet batterioplader kan medfare
funktionsfejl og resultere i, at batteriet har en
begraenset levetid. Der er ogsa risiko for brand og
eksplosion.

» Nar opladningen er faerdig, tages opladeren ud af
stikkontakten, inden den fjernes fra batteriet.

» Sarg for, at der er tilstraekkelig luftcirkulation, s& snart
batteriet er opladet. Oplad i princippet kun batteriet
under opsyn.

+ Beskadigede batterier ma ikke genoplades eller
bruges laengere.

» Beskadigede batteriopladere (skade pa stik, hus,
kabel) ma ikke bruges.

Sikkerhedsoplysninger og forholdsregler om
transport og forsendelse:

/\ ADVARSEL!

» Der anvendes litium-ion-celler i batteriet. Derfor er
transport og forsendelse af batteriet omfattet af alle
geeldende lovkrav, og disse skal ngje overholdes For
eksempel ma et fejlbehaeftet batteri aldrig
transporteres i et fly.

» Hvis et batteri er fejlbehaeftet, skal du personligt tage
det til din autoriserede forhandler, da forsendelse af
litium-ion-batterier med posten eller andre
transportselskaber er underlagt strenge regler og
bestemmelser. Derfor anbefaler vi igen, at du
kontakter din autoriserede forhandler.

 Fordi transportreglerne kan andre sig arligt,
anbefales det pa det kraftigste, at du konsulterer din
rejseoperatar, flyselskabet eller rederiet, for du
begynder din rejse, for at fa yderligere oplysninger om
de nuveerende gaeldende regler. Et batteri med fejl ma
ikke bringes pa et fly eller lzegges i din bagage.

BEMZRK:

 Hvis dit batteri er monteret pa hjaelpemotorenheden,
nar den transporteres, vil transportbestemmelserne i
henhold til UN3481 veere geeldende.

« Sarg for at opbevare batteriets emballagebeholder i
tilfeelde af behov for transport.

» Far afsendelsen bar transporten diskuteres med din
autoriserede forhandler.
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6.3. Bemarkninger om transporti fly

Fragt af lithium-ion-batterier eller medbringelse i fly er
strengt reguleret. Retningslinjerne kan variere afhaengigt
af flyselskabet. | alle tilfaelde skal du kontakte dit
flyselskab eller fragtselskabet, fgr du transporterer eller
vil sende en anordning, der karer pa lithium-ion-batterier,
med fly.

/\ ADVARSEL!

» Batteriet i Empulse R90 indeholder lithium-ion-celler.
Ved forsendelse eller transport skal de relevante
retsmaessige retningslinjer overholdes.

» Retningslinjerne for forsendelse af lithium-ion-batterier
eller transport via fly kan eendre sig. Det er vigtigt, at
du kontakter dit flyselskab eller din rejsearranger for at
indhente oplysninger om de aktuelle retningslinjer, far
du starter en rejse eller planlaegger en forsendelse.

» Defekte batterier ma ikke transporteres i et fly under
nogen omsteendigheder.

* Hyvis batteriet er defekt, bedes du kontakte din
forhandler for at finde ud af, hvordan du kommer
videre. | dette tilfeelde gaelder der szerlige betingelser
for transport af farlige produkter.

« | alle tilfeelde slukkes batteriet ved transport, og
kontakterne pa undersiden af batteriet skal beskyttes
mod kortslutning.

6.4. Batterityper

Empulse R90 anvender litiumionbatterier (2,5 Ah eller

5,0 Ah):

* Li-ion 00 (litium-ion) bruger det seerlige stik pa det
dobbelte opladningssystem, nar batterierne oplades,
mens de er tilsluttet enheden. Der findes en
dockingoplader til opladning af batteriet, nar det er ude
af enheden.

*» Brug ikke andre opladere end dem, der folger med
dine R90-batterier. Batteriet og/eller opladerenheden
kan beskadiges, hvis der anvendes en anden
opladerenhed end den, der blev leveret af
producenten.

/\ ADVARSEL!

» Temperatur

o Huyvis lithiumionbatteriets indvendige temperatur
bliver for hgj eller for lav under kgrsel, vil batteriet
ikke levere strgm til enheden. Hjaelpemotor-
funktionen vil ikke fungere.

o Hvis enheden er i kgreposition, vil den ikke fungere.
Det kan veere ngdvendigt at fijerne drivenheden
manuelt fra karestolen.

o Ved kgrsel ned ad en skraning pa karestolen
genererer drivmotoren i modsaetning til normal drift
elektricitet og oplader batteriet. Hvis et
lithiumionbatteri oplades pa denne made, nar dets
temperatur er under 0 °C eller over 45 °C, vil det
blive forringet. For at beskytte batteriet under disse
forhold kan enheden stoppe sig selv.

» Under opladning:

o Litiumionbatteriet bruger det seerlige stik pa det
dobbelte opladningssystem, nar batterierne
oplades, mens de er tilsluttet enheden.

o Batteriet kan tages ud for at oplade det i
dockingopladeren.

o Brug ikke andre opladere end dem, der falger med
dine specifikke batterier.
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6.5. Kontrol af batteriet

Batterikapacitet og opladningsstatus vises, nar der
trykkes pa displaytasten. Den samlede kapacitet vises
med LED-kontrollamper. Hver kontrollampe
repraesenterer ca. 20 % af batteriets samlede kapacitet.
Dit

Display er aktivt i ca. 3 sekunder.

» Hvad hvert batteriniveau betyder
Kontrollamperne lyser kun, nar der trykkes pa
displaytasten. Der er fem kontrollamper pa
batteridisplayet.

o R90-enhedens knap il hjul op/hjul pulserer, nar
enhedens oplader er tilsluttet, og tillader ikke
karsel, mens opladeren er tilsluttet.

o Hvis batteriets kontrollamper ikke reagerer, nar der
trykkes pa displaytasten, skal batteriet tilsluttes en
oplader. Dette kan "vaekke" batteriets
styringssystemet. Hvis der stadig ikke er nogen
respons efter opladning i mindst 2 timer, er batteriet

6.6 Lave batteriniveauer

/\ ADVARSEL!

» Veer ALTID opmaerksom pa batteriets
opladningsstatus. Kontrollér det ofte. Det er bedst at
medbringe et ekstra batteri, nar du tager pa laengere
ture. Ved udskiftning til et reservebatteri:

o Placér fagrst din kgrestol pa et sikkert sted. Sluk for
knappen til hjul op/hjul ned og skift til det nye
batteri. Hvis du ikke har et ekstra batteri med dig,
skal du lade knappen til hjul op/hjul ned vaere
slukket under karslen.

o Hvis du ikke selv kan udskifte batteriet, skal der
veere en ledsager til stede.

6.7. Fjernelse af batteriet

+ Batteriet kan fjernes i forbindelse med opladning eller
som beskyttelse mod tyveri.

+ Batteriet kan fiernes som fglger:
o Serg for, at karestolen er standset og befinder sig

defekt. pa et plant underlag.
— o Sluk for enheden.

o Frakobl batteriet ved at trykke pa
batteriudlgserknappen og treekke det ud af
holderen.

Udlgserknap
0 til batteri
=
l ) Holder
Displaytast Knap til hjul
LED# 54321 op/hjul ned
m Sh|Em[ Sh|Sh| S M
S 9| =gl 39|59 5¢
ox § § e § § § Batteri
> > = = = =
S s| o g 2| £
= | 5| 5| 3| 5| 3
STATUS/ Batteriets o S S S S S
SP/ZANDING | kapacitet - - N w IS 13
=2 < < < < <
5 [ [ [ [ [
= el ¢ 2| g| e
o = = = = =
- o ) o o o
3 2| @ a| 2| @
Q‘ - - - - -
- Q (Y Q Q Q
> > > > >
. Enhver
Aktiv kontrollampe
13-33,9V <10% |
34-34,9V 10% - 20% M
35-35,9V 20% - 40% | ™
36-36,9V 40% - 60% 4} M |
37-38,4V 60% - 80% | M | |
80% -
38,5-41,8V 100% v M | M M

Levetid for lithiumionbatteri:
o Nar batteriet ikke lzengere kan oplades, lyser
batteriets kontrollampe ikke laengere.
o Aflevér batteriet pa genbrugsstation. Ma ikke
bortskaffes i vand- eller kloaksystemer. Bortskaffes
i overensstemmelse med lokale, statslige og
fgderale bestemmelser.
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6.8. Opladning af batteriet

Batteriet skal oplades helt, inden det bruges for farste
gang. Batteriet kan oplades til en hvilken som helst
kapacitet, uden at det har en negativ pavirkning pa dets
levetid.

Sikkerhedsoplysninger og forholdsregler
vedrgrende opladeren og dockingopladeren:

/\ ADVARSEL!

* Fgr opladningen startes, skal alle de anvisninger og
forholdsregler, der falger med opladeren, laeses og
folges sammen med fglgende forholdsregler og
sikkerhedsoplysninger.

* Brug kun den anviste oplader til at oplade batteriet.
Den autoriserede forhandler kan oplyse om den
relevante information.

+ Opladeren ma ikke udseettes for nogen former for fugt
under opladning (vand, regnvand, sne osv.).

+ Opladning ma ikke foretages i rum, hvor fugtighed kan
pavirke opladeren.

» Veer opmaerksom pa kondensation. Hvis opladeren
bringes fra et koldt til et varmt rum, kan der dannes
kondensation. Hvis dette er tilfeeldet, skal du undlade
at bruge opladeren, indtil al kondensationen har spredt
sig. Bemeerk, at dette kan tage flere timer.

» Beer aldrig opladeren ved hjalp at streamkablet eller
opladningskablet.

» Treek ikke i stramkablet for at tage opladeren ud af
stikkontakten.

+ Kablet eller stikket ma ikke udsaettes for tryk. Hvis
kablet streekkes eller bgjes for meget, eller hvis kablet
bliver klemt mellem en vaeg eller en vinduesramme,
eller hvis der placeres tunge genstande pa et kabel
eller et stik, kan det medfare elektrisk stad eller brand.

» Laeg stremkablet og den fastgjorte opladerledning
saledes at ingen kan traede pa det eller falde over det,
og saledes at begge kabler er beskyttede.

» Forsgg aldrig at adskille eller foretage sendringer pa
opladeren.

» Forsgg aldrig at adskille eller foretage sendringer pa
opladeren eller placere genstande ovenpa enheden.

+ Opladningsstikkets kontakter ma ikke forbindes med
metalgenstande.

» Sarg for, at stikket er sat godt fast i stikkontakten.

* Ror aldrig stikkene med vade haender.

» Opladningen stopper automatisk, sa snart batteriet er
helt opladet. Dette hindrer overopladning.

» Opladeren ma ikke vaere sluttet til hovedkontakten
leengere end ngdvendigt.

» Nar opladningen er faerdig, tages opladeren ud af
stikkontakten, inden den fjernes fra batteriet.

* Fgr enheden anvendes, skal batteriets
opladningstilstand altid kontrolleres.

+ Batteriet skal veere helt opladet inden brug, for til
enhver tid at give motordreven statte.

+ Batteriet ma kun oplades i et tgrt rum ved
temperaturer mellem 0° C og 45° C.

» Oplad batteriet helt, inden lzengere tids opbevaring,
f.eks. fgr en vinterpause, hvorefter det skal oplades
med jeevne mellemrum (ca. hver 12. uge).

» Brug ikke opladerens stik og/eller netstikket, hvis de er
vade eller snavsede. Renggr stikket med en ter klud,
inden det saettes i.

Oplader til enhed: Opladning

Bemeerk: Opladning kan ske med brugeren i kgrestolen
eller pa et bord.

Vigtigt - Hvis batteriet oplades i rejsetasken, skal det
sikres, at opladerledningen ikke er snoet.

1. Abn dzekslet til batteriopladningsporten.

2. Tilslut den magnetiske opladerledning til enhedens
opladningsport. Opladeindikatoren skal teende.
Opladning kan tage 1 time for 2,5 Ah-batterier og 2
timer for 5,0 Ah-batterier.

3. Opladningens status vises pa displayet for batteriets
kapacitet. Dette display fungerer som en
statusindikator.

4. Nar opladningen er fuldfert, slukkes
opladeindikatoren og displayet for batteriets
kapacitet.

5. Nar opladningen er fuldfart, skal du saette daekslet
tilbage pa batteriets opladningsport.

Dzksel til enhe-
dens opladnings-
port.
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Oplader til enhed: Fejlfinding Oplader til enhed: Vigtige sikkerhedsanvisninger

- Automatisk opladningstilstand (ACH) - Enhedsoplader: /A ADVARSEL!

Nar opladeren er tilsluttet e-mobilitetsenheden,

begynder opladningen automatisk, sa leenge:

o Batteriets spaending er mellem 20 V-42,5V, og

o de indvendige battericeller befinder sig i et normalt
temperaturomrade. (Det er ikke muligt at male
denne temperatur)

» Manuel opladningstilstand (MCH) — Enhedsoplader
(tryk pa "Opdatér"): Hvis batteriet har vaeret opbevaret
i lang tid, eller hvis batteriet har veeret afladet under 20
V, eller batteriet har en fejl, kan den automatiske
opladningstilstand muligvis ikke starte. | dette tilfeelde
er den manuelle opladningstilstand ngdvendig.

o Nar opladeren er sluttet til e-mobilitetsenheden,
skal du trykke pa knappen "Opdater".

o Hvis batterispaendingen er under 20 V, og de
interne battericeller er ved normal temperatur, lyser
opladningslysdioden, og opladeren starter nu. Lad
processen ggre sig feerdig.

o Hvis batteriets temperatur ikke er normal, stopper
opladeren.

1. Frakobl opladeren, og vent 5-10 minutter, sa de
indvendige battericeller kan kale af.

2. Tilslut opladeren igen. Tryk ikke pa knappen
"Opdater". Hvis batteriets temperatur nu er
normal, lyser opladningslysdioden, og opladeren
starter nu.

3. Hvis opladningslysdioden ikke lyser, er batteriet
defekt og skal udskiftes.

Qverste hgjre knap

Intelligent Battery Charger rautQ O Power
4-step charging

For Li-ion Battery —T 1 L_o@¢

T1:Soft start 9O, @ ©, (® Refresh
T2:Bulk s | (|
T3:Absorption

T4:Cutoff

Before use, read the instructions. [T | T2 |

T3 | T4

Opladeren til Empulse R90 er et meget falsomt stykke
udstyr. Forkert brug kan forarsage skader eller under
visse omstaendigheder fare til forbreendinger eller

Opladning <20
Uysdiode m V lavspaendings-
batteri . .
. Batteri op til
—>| wcH Lysdiode E TIL normalt
ACH-feijl trykpa [ o /
"Opdatér’| 4, %% Vent | Genoplad
s | 5-10 minutter £
. ! ved ACH, Mg, .
pa, atbatteri-| |\ ol e P, | Batteri defekt
ets temperatur| "V P ©
Opdatér’
koler ned

brand.

Brug altid den medfelgende oplader til opladning.
Oplad altid pa en plan overflade. Efter brug ma
opladeren ikke veere tilsluttet stikkontakten.

Opbevar opladeren utilgaengeligt for barn og andre,
der ikke kender den.

Brug ikke opladere, der har en beskadiget ledning,
eller opladere, der er blevet tabt pa gulvet.

Der er en temperaturregistreringsledning ved laderens
udgang. Tilslut ikke batteriet pa + ved en fejl for at
undga at braende opladeren.

Denne oplader er designet til Sunrise Medical R90-
batterier, med et temperaturdetektionskabel,
hvorigennem opladning og beskyttelse mod
overophedning af batteriet kan startes automatisk.
For nogle andre BMS-batterier registrerer opladningen
muligvis ikke batterispaendingen, og opladeren starter
muligvis ikke automatisk opladningen. Pa dette
tidspunkt er opladeren i standbytilstand og skal
tvinges til at veere aktiv via den gverste hgjre
opdateringsknap pa den indbyggede oplader.
Opladeren er stov- og vandteet (IP65).

Brug den ikke i direkte sollys eller omgivelser med hgj
temperatur (uden for det omrade, der er angivet i
afsnit 8.0 Tekniske specifikationer).

Der er mere indstillet tid for hvert trin pa maskinen.
For stor batterikapacitet kan medfare fejlvurdering.
Det understgtter ikke opladning af batterier, hvis
kapaciteten er mere end 75 Ah.
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Dockingoplader: Oplader

1.

Seet batteriopladeren i den korrekte
vekselstrgmskilde. Den rgde opladeindikator vil blinke
rgdt.

. Seet batteripakken i opladerens holder, og skub den

langs rillen, indtil den klikker pa plads.

. Nar batteripakken er sat i, begynder opladningen. Den

grgnne opladeindikator blinker grgnt under
opladningen.

. Nar opladningen er feerdig, lyser den grgnne

opladeindikator (konstant grgnt).

. Opladningstiden varierer afhaengigt af den temperatur,

som batteripakken er opladet ved, og batteripakkens
tilstand, f.eks. en ny batteripakke eller en batteripakke,
der ikke har veeret brugt i laengere tid.

. Efter opladning af et lithium-ion-batteri skal du tage

det ud af opladeren og tage stikket ud af opladeren.

Rodt
lys

3 ben (200-240V)

Fejl: blinker redt

Red opladningsindikator
Standby: Lyser konstant redt

Gron opladningsindi- Opladning: Blinker grent

kator

Fuld opladning: Lyser konstant gren

Dockingoplader: Vedligeholdelse

Efterse begge sider af opladeren for slitage eller
beskadigelse hver tredje maned.

For at opretholde produktets SIKKERHED og
PALIDELIGHED skal reparationer, anden
vedligeholdelse eller justering udfgres af Sunrise
Service Centers, og der skal altid anvendes Sunrise-
reservedele.

Docking-oplader: Vigtige sikkerhedsanvisninger
/A\ ADVARSEL!

Falgende anvisninger indeholder vigtige sikkerheds- og
betjeningsanvisninger for batteriopladeren.

For du bruger batteriopladeren, skal du leese alle
anvisninger og advarselsmarkeringer pa batterioplader,
batteri og produkter, der anvender et batteri.
FORSIGTIG — oplad kun genopladelige Sunrise R90-
batterier for at reducere risikoen for personskade.
Andre batterityper kan briste og forarsage
personskade og beskadigelse.

Ikke-genopladelige batterier kan ikke oplades med
denne batterioplader.

Brug en strgmkilde med den spaending, der er angivet
pa opladerens typeskilt.

Batteripakken ma ikke oplades i naerheden af
letantaendelige vaesker eller gasser.

Udseet ikke opladeren for regn eller sne.

Opladeren ma aldrig beeres i sin ledning, og der ma
aldrig hivs i den for at tage den ud af stikkontakten.
Efter opladningen, eller fgr der geres forseg pa
vedligeholdelse eller rengaring, skal opladeren tages
ud af stikkontakten. Traek i stikket i stedet for i
ledningen, nar opladeren frakobles.

Searg for, at ledningen er placeret, sa der ikke er risiko
for, at man treeder pa den, snubler over den eller pa
anden made udsaetter den for skader eller
overbelastning.

Brug ikke opladeren med beskadiget ledning eller stik
— udskift dem med det samme.

Opladeren ma ikke betjenes eller skilles ad, hvis den
har veeret udsat for stad eller slag, hvis du har tabt
den pa gulvet, eller hvis den pa anden made er
beskadiget. Den skal efterses af en kvalificeret
servicetekniker. Hvis batteriopladeren saettes forkert
sammen eller anvendes forkert, kan dette medfgre
risiko for elektrisk stad eller brand.

Batteriopladeren er ikke beregnet til brug af sma barn
eller svagelige personer uden opsyn.

Barn skal vaere under opsyn for at sikre, at de ikke
leger med batteriopladeren.

Oplad ikke batteripakken, nar temperaturen er uden
for det omrade, der er angivet i afsnit 8.0 Tekniske
specifikationer.

Forsgg ikke at bruge en transformer, en

motorgenerator eller en stikkontakt med jeevnstrem.
Lad ikke noget daekke eller tilstoppe opladerens
ventilationsabninger.

Batteriopladeren er beregnet til opladning af
batteripakken. Brug den aldrig til andre formal eller til
andre producenters batterier.

Hvis opladningsindikatoren blinker radt, er
batteritilstanden som nedenfor, og opladningen starter
muligvis ikke.

o Batteripakker fra netop betjente veerktgjer eller
batteripakker, der har veeret efterladt pa et sted,
der har veeret udsat for direkte sollys i lang tid.

o Batteripakker, der har vaeret efterladt i lang tid pa
et sted, der er udsat for kold luft.

Opladningen begynder, nar batteripakkens temperatur
nar den temperatur, hvor opladningen er mulig.

Ma ikke anvendes, hvis klemmerne pa opladeren eller
batteripakken er tilstoppet med stgv, eller hvis
batteripakken er slidt eller beskadiget.

6.9 Batterigarantier

Batterigarantier er betinget af de garantiperioder,
producenten har fastlagt. De fleste garantier udstedes
dog i henhold til en bestemmelse vedrgrende slitage.
Hvis du slider batterierne op inden for 24 maneder, kan
der ikke kreeves ombytning ifglge garantien.
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7.0 Vedligeholdelse og fejlfinding

7.1 Vedligeholdelse af daek og
udskiftning

Bemeerk: Denne installation kraever
R90-enhedens
daekudskiftningsveerktgj P/N 257350
(fés hos E-Parts).

A. Aftagning af daekket:
1. Brug en 4 mm unbrakonggle til at

Fig. 7.1

losne/afmontere skeermens
monteringsbeslag (A) for at lette
afmonteringen.

2. Afmontér motoren (F): Brug en
slank 19 mm skruenggle til at
afmontere motorens matrikker
(B). (Fig. 7.1)

3. Traek motoren ud af &bningen, og
traek stikket (C) ud. (Fig. 7.2)

4. Fjern kransskruerne (D), der
holder kraven, ved hjaelp af en 3
mm unbrakonggle. (Fig. 7.3)

5. Laeg motoren til side med
kransen nedad.

6. Skub daekket (G) nedad, indtil det

Fig. 7.2

afmonteres fra motoren (F).
Krans (E) glider ogsa ud.

(fortsaettes pa naeste side)
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7.1 Vedligeholdelse af deek og udskiftning (fortsat)

B. Udskiftning af daekket:

1. Indsaet syv M6 bolte (H) i bundspaendpladen pa
R90-enhedens daekudskiftningsveerktej, P/N 257350
(fas hos E-Parts) (1). (Fig. 7.4)

2. Saet motoren (F) oven pa bundspeendpladen (1).
Sarg for, at motorstikket (K) er under spaendpladen
(. (Fig. 7.4)

3. Anbring deekkets monteringskonus (J) oven pa
motoren (F). (Fig. 7.4)

4. Anbring deekket (M) oven pa konussen, og anbring
derefter den gverste spaendplade (L) oven pa
daekket (M). Ret bade spaendpladernes og daekkets
huller ind med hinanden. (Fig. 7.5)

5. Indsaet de 4 M8 bolte (N) med en spaendskive (O)
gverst og nederst pa bolten i hullerne fra toppen af
spaendpladen, og fastggr dem med M8
sekskantmatrikker (P) fra den nederste
speendplade. (Fig. 7.5)

6. Brug to 13 mm skruenggler til at fastggre M8

boltene (N) og mgtrikkerne (P) i sma trin ved hjeelp

af et stiernemenster, 5-6 omgange pr. trin. Stop

processen, nar daekket nar motorveeggen. (Fig. 7.5)

Fjern den gverste og nederste speendplade.

Brug en flad skruetreekker til at lirke deekkets

monteringskonus ud.

Ret kransen ind, og fastger den til motoren med tre

M4 x 25 bolte (Q). (Fig. 7.6)

10. Fastger tre M4 x 16 bolte i de resterende huller (R),
og tilspaend dem til 4,8 Nm.

11. Udskift M4 x 25 boltene (Q) med M4 x 16 bolte, og
tilspaend dem til 4,8 Nm.

12. Fastger motorstikket (K) ved at rette pilene pa hvert
stik ind efter hinanden og skubbe dem sammen.
(Fig. 7.7)

13. For ledningen pa en sadan made, at den passer
mellem gaflen og kappen. Drej derefter motorakslen,
sa den flugter med gaflens abning, og skub den pa.

14. Sorg for, at ngglespaendeskiven vender mod
abningen. Nagglespaendeskiven (S) sidder altid i
gaflens abning (Fig. 7.8). Skub motorakslen helt ind
i gaffelhullet, og spaend de 19 mm
sekskantmatrikker.

15. Hvis de blev Igsnet/fiernet tidligere, skal du spaende/
iseette kappens monteringsbeslag.

© XN

Fig. 7.7 ! §

/¥
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7.2 Almindelig vedligeholdelse

Din hjeelpemotorenhed udsaettes for stor belastning, nar
den anvendes og kraever regelmaessig kontrol for at
kunne garantere din sikkerhed.

/\ RISIKO!

Udfer visuelle inspektioner/vedligeholdelse som
beskrevet nedenfor regelmaessigt, mindst hver fjerde
uge, og helst fgr hver kgrsel:

» Sarg for, at alle skruer og fastgerelsesanordninger
sidder forsvarligt speendt fast.

» Foretag en visuel inspektion af kgrestolens stel og
rygleensrer for skader (f.eks. revner, skader osv.).

» Kontrollér deekkene (slidbane, revner, skader), og
udskift om ngdvendigt.

+ Kontrollér egerne ikke er Igse samt feelge og nav pa
alle hjul (ogsa kgrestolens hjul) for skader.

» Kontrollér alle kabler og elektriske stik.

Ugentlige eftersyn

Udfar det ugentlige eftersyn, far du kerer, som beskre-

vet nedenfor.

Kontroller stik og kabler

» Sarg for, at alle forbindelsesstik er sat korrekt og
forsvarligt sammen.

+ Se efter, at alle kabler og stik er ubeskadigede og i
god stand.

Generelle, ugentlige eftersyn

» Kontrollér daekket for at sikre, at det ikke er for slidt.

» Kontrollér enheden for fremmedlegemer og/eller
forhindringer.

+ Sarg for, at ldsehandtaget fungerer korrekt.

Kvartalsvise eftersyn

Udfar det kvartalsvise eftersyn for du karer, som

beskrevet nedenfor.

+ Kontrollér, at modtageren pa kgrestolen, der er
monteret pa camberrgret eller tvaerstangen, er
placeret korrekt i forhold til kerestolen.

» Kontrollér kgrestolen for eventuelle manglende eller
lose matrikker, bolte og/eller fastggrelsesanordninger.
Kontakt en autoriseret Sunrise Medical-forhandler,
hvis det er tilfeeldet.

» Kontrollér enheden for defekte komponenter,
useedvanlig slitage eller andre tegn pa overdreven
slitage. Afbryd brugen, hvis der konstateres skader, og
kontakt en autoriseret Sunrise Medical-forhandler.

/\ ADVARSEL!

* Hyvis du eri tvivl om afprgvningen af enhedens
funktioner, bedes du kontakte din autoriserede
Sunrise Medical-forhandler.

« Efter udfgrelse af enhver form for vedligeholdelse eller
reparation af enheden skal du kontrollere, om den
fungerer korrekt, inden den tages i brug igen.

» Et komplet eftersyn, sikkerhedskontrol og service skal
foretages af en autoriseret Sunrise Medical-forhandler
mindst en gang om éaret.

+ Alle bolte og fastggreslseanordninger skal udskiftes
med identiske elementer med den korrekte laengde,
brudstyrke og vaere af samme materiale.

+ Ved udskiftning af selvlasende mgatrikker eller
matrikker/klemmer sikret med en spaendskive,
kontroller at en passende spaendskive anvendes pa
fastggrelseselementet.

+ Sarg for at al forurening, sasom fnug, har, osv. er
fiernet fra velcro-stropperne. En sadan forurening kan
pavirke tungen, der laser sig ind i modtageren.

» Brug ikke bolte og andre fastggrelsesanordninger
igen.
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Slutbruger/
omsorgsperson
o c X >
g 1§ |5 |&
= 3 3 Q
Vedligeholdelses- og eftersynsplan ‘% = ;_’
- <
=
*
Dagligt eftersyn som beskrevet i afsnit 5.1. ]
Ugentligt eftersyn som beskrevet i afsnit 7.2. |
Kvartalsvis eftersyn som beskrevet i afsnit 7.2. ]
Udfarligt teknisk eftersyn, sikkerhedskontrol og
serviceeftersyn bgr foretages af en autoriseret Sunrise ]
Medical-forhandler.

*Dagligt = Inden hver brug af enheden. *Kvartalsvis = Hver tredje (3.) maned.

Hvis bolte og fastggrelsesanordningerne viser sig at veere lgse, skal en autoriseret Sunrise
Medical-forhandler spaende dem til det tilspeendingsmoment, der er angivet nedenfor, medmindre
andet er angivet i relevante brugervejledninger eller instruktionsark (hvis relevant).

» M5 bolte (fastggrelsesanordninger) = 5,8 Nm
« M4 bolte (fastgarelsesanordninger)= 2.2 Nm
» M3 bolte (fastgarelsesanordninger)= 1,0 Nm
* M2 bolte (fastgarelsesanordninger)= 0,9 Nm

7.3 Fejlsggning
Hvis enheden ikke virker som den skal, skal de
folgende punkter tjekkes:

1. Tjek, om batterierne er opladede.

2. Tjek, at batteriet sidder korrekt i enheden.

3. Tjek, at hjulet er seenket og bergrer jorden.

4. Fjern batteriet, og saet det i igen.

5. Tjek, om batteristikkene sidder korrekt pa plads
6. Tjek, om app-softwaren er opdateret.

Hvis problemet ikke er blevet Igst:
Kontakt derefter din autoriserede Sunrise Medical-
forhandler.
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8.0 Tekniske specifikationer

Generelle data

Driftsspaending

36 V

Reekkevidde*

Op til 15,7 km eller 31,4 km

Maks. Hastighedsvalgmuligheder

0-8,9 km/t eller 0-6 km/t.

Dynamisk stabilitet (nominel haeldning)

Op til 11% (6°)

Enhedens temperatur*

Testet i henhold til ISO 7176-9, som tillader en driftstemperatur pa -20
til +50 °C og en opbevaringstemperatur pa -40 til +65 °C

Antaendelighed standarder

Testet i henhold til EN 12184

Maks. brugerveegt/belastning 125 kg
Samlet veegt 6,6 kg eller 7,1 kg
Veaegt pa drivenhed 5,9 kg

Enhedens serienummer

Eksempel E9QOXXXXXX eller EQOEXXXXXX

Produktmal Maks. leengde 312 mm x maks. bredde 150 mm x maks. hgjde 395-
420 mm

Motordata

Meaerkespaending 36V

Maksimal strgm 15A

Drivkraft 250 W

Maksimalt moment 22 Nm

Beskyttelsesklasse ISO-7176-9

Serienummer Eksempel Laserprint SOF2011FD0007 serienummer 0007
Hjulstgrrelse 197 mm

Motorstgj Maks. 62 +/-5 dbA

Motortemperatur (normal drift) Maks. 41°C

Garanti 1ar

Batteridata

Batteritype Litium-ion

Meaerkespaending 36V

Kapacitet 2,5 Ah eller 5,0 Ah

Elektrisk stram

90 Wh eller 180 Wh

Afladningsspeending

25 A (2 sek.) eller 30 A (2 sek.); 12,5 Aeller 25 A

Opladningstid

1 time (for 2,5 A) eller 2 timer (for 5.0 A)

Temperatur ved normal drift Maks. 41°C

Opladningstemperaturomrade 0°-45°C

Driftstemperatur (afladning)** -20 ° il 50 °C

Opbevaringstemperaturomrade -20 ° til 50 °C (ugentlig); -20 ° til 35 °C (6 maneder)
Maksimalt antal ladecyklusser 300

Beskyttelsesklasse ISO-7176-9

Serienummer Eksempel Laserprint S2021JUN0001 eller 2111B25S0001
Garanti 6 maneder

Skaerm Opladningstilstand

Funktioner Ikke relevant

Sikring Indbygget kortslutningsbeskyttelse

UN test-certifikat

Til stede

Veaegt pa batterienhed:

0,7 kg eller 1,2 kg

* Raekkevidden afhaenger af terreenet og de eksisterende kgreforhold. Den angivne maksimale raekkevidde gaelder for
optimale kareforhold (jeevnt terreen, et nyopladet batteri, en omgivende temperatur pa 20 °C, jeevn kgrsel osv.). Ved
lavere temperaturer kan hjeelpemotorenhedens reekkevidde veaere lavere end den angivne raekkevidde.

** Fjern batteriet, nar enheden ikke er i brug. Opbevar enheden og batterierne separat i henhold til ovenstaende

specifikationer.
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8.0 Tekniske specifikationer

Batterioplader

Input 100-120V eller 220-240V AC

Afsluttende opladningsspaending 42V

Opladningsstrem 2,7 A (enhedsoplader) eller 3,0 A (dockingoplader)

Beskyttelsesklasse IP65 eller IP4

Sikring Ingen

Serienummer Eksempel Meerkat 2201DVC0001 eller 2201DKC0001

Overfladetemperatur Op til 51°C

Garanti 6 maneder

Controller

Meaerkespaending 36V

Maks. Strgm 15A

Nominel strgm 50 mA

Beskyttelsesklasse IP54

Kontrolboks

Batterier To AA

Batteriets levetid 4 maneder (under normal drift)

Funktioner Tvungen standby, glem den nuvaerende parrede enhed og blad
nulstilling

Knap +/- Accelererer/decelererer

@verste cirkel, pileknap

Sank og laft R90-enheden, eller tryk pa og hold den nede i 5 sekunder
for at seette
kontrolboksen i standby

Side oval knap

Stop R90-enheden, eller nulstil/vaek kontrolboksen ved at trykke pa
den og holde den nede i 5 sekunder

LED Kontrollamper

Ved scanning efter en R90-enhed blinker lyset hver 5.-7. sekund

Lyset blinker 3 gange, nar der oprettes forbindelse

Lyset blinker i 3 sekunder, nar enheden gar i standby

Lyset blinker 2 gange, nar enheden vaekkes fra standby

Lyset blinker i 1 sekund ved tvungen blgd nulstilling

Nar knappen for hurtigere hastighed trykkes, blinker venstre LED
kontrollampe i 2 sekunder

Nar der trykkes pa knappen for langsommere hastighed, blinker hgjre
LED kontrollampe i 2 sekunder

Den rede LED kontrollampe blinker, nar batteriet er ved at labe tgr for
strgm

Bluetoothforbindelse

BT 5.0

Beskyttelsesklasse

ISO-7176-9

Monteringssystem

Venstre eller hgjre retning

Side af stel, rarstarrelse

@23 mm / @28,6 mm / @35 mm

Hgjde

Kort plade (60 mm), hgj plade (110 mm)

Vinkelposition

360° vinkelindstilling (i trin pa 22,5°)
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9.0 Bemaerkninger om opbevaring

Batteri:

+ Batteriet skal straks beskyttes nar det fiernes fra
batteriopladeren eller motoren. Lad aldrig fugt eller
fremmedlegemer (f.eks. metalspaner, sma sgm,

spaner eller andre streamfgrende metaller) treenge ind i

batteriet.

» Undga opbevaring i fugtige omrader for at forhindre
korrosion pa stikkontakterne.

+ Batteriet ma ikke udseettes for fugt af nogen slags
under opbevaring (vand, regnvand, sne, osv.).

* For det opbevares, skal batteriet oplades. Kontrollér
opladningstilstanden hver 3. maned.

» Opbevar batteriet pa et kgligt og tert sted, hvor det er
beskyttet mod skader og uautoriseret adgang.

+ Batteriet ma ikke opbevares ved temperaturer, der
ligger uden for det omrade, der er angivet i afsnit 8.0
Tekniske specifikationer.

» Undga direkte sollys.

+ Nar batteriet ikke er i brug, skal det mindst
genoplades hver 12. uge for at forhindre skader pa
batteriet.

Hjeelpemotorenhed:

* Opbevar hjaelpemotorenheden pa et tort sted,
beskyttet mod regn og sne.

* Deek hjeelpemotorenheden under langtidsopbevaring
for at beskytte den mod stov.

» Oplad ikke hjeelpemotorenheden ved temperaturer,
der ligger uden for det omrade, der er angivet i afsnit
8.0 Tekniske specifikationer.

« Efter en lang opbevaringsperiode, skal du kontrollere
daekkets stand inden neeste karsel.

10.0 Rengering og hygiejne

Renggring:

Hjeelpemotorenheden skal renggres regelmaessigt, og
hver gang den har kgrt sterre afstande, med
almindeligt tilgaengelige renggringsmidler og en smule
vand.

Skeermen, batteriet og alle andre elektroniske
komponenter ma kun tgrres af med en fugtig (ikke
vad) klud.

Drivhjulet kan renggres med en blagd svamp eller en
blad bgrste.

/A VIGTIGT!

Brug aldrig damp eller hgjtryksspuler til at renggre
enheden.

Brug aldrig skuremidler eller aggressive, syreholdige
renggringsmidler.

Sarg for, at vandet ikke kommer i kontakt med de
elektriske stik.

Rad om hygiejne ved genanvendelse:

Hvis produktet skal anvendes af en ny bruger, bgr den
klarggres grundigt. Alle overflader, der kan komme i
kontakt med brugeren, skal behandles med
desinfektionsmiddel i sprayform.

Der skal til dette formal anvendes et, i dit land,
anbefalet desinfektionsmiddel, som bruges til hurtig,
alkoholbaseret desinfektion af medicinske
hjeelpemidler og medicinsk udstyr, nar der kraeves et
hurtigtvirkende desinfektionsmiddel.

Vaer opmeerksom pa producentens vejledning til
desinfektionsmidlet under anvendelsen.

Det kan ikke garanteres, at ssmme kan desinficeres
fuldstaendigt. For at undga mikrobakteriel
kontaminering anbefales det derfor, at saedet og
rygpolstringen kasseres i henhold til lokale
retningslinjer om beskyttelse mod infektion.
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11.0 Bortskaffelse og genanvendelse

BEMAERK: Hvis hjeelpemotorenheden er blevet stillet til
radighed som en del af en velggrende organisation eller som
en laneordning, tilhgrer den muligvis ikke dig. Hvis den ikke
leengere er ngdvendig, skal du fglge instruktionerne for at
returnere den til den organisation, der stillede
hjeelpemotorenheden til radighed for dig.

Elektrisk og elektronisk udstyr skal bortskaffes separat fra
almindeligt husholdningsaffald pa specifikke steder, der
angives af staten. Korrekt bortskaffelse og separat
indsamling af brugte apparater hjeelper til med at forhindre
potential skade af helbred og miljget. Det er et krav for
genanvendelse og genbrug af brugt elektrisk og elektronisk
udstyr.

Detaljerede oplysninger om bortskaffelse af dit brugte udstyr
kan fas fra din lokale myndighed, din affaldsservice, eller den
autoriserede forhandler, hvor du har kabt produktet, eller din
salgskontakt.

Disse oplysninger gaelder kun for udstyr, der er installeret og
solgtilande i EU, og som er underlagt det europeaeiske
direktiv 2002/96/EF. | lande udenfor EU geelder andre
betingelser for bortskaffelse af elektrisk og elektronisk affald.

Anvendte materialer:

| det fglgende afsnit findes en beskrivelse af
hjeelpemotorenhedens anvendte materialer med hensyn til
bortskaffelse eller genbrug af den og dens emballering. Vaer
opmaerksom pa eventuelle lokale bestemmelser angaende
bortskaffelse eller genbrug, som der skal tages hensyn til, nar
hjeelpemotorenheden bortskaffes. (Disse kan omfatte
rengaring eller dekontaminering af hjeelpemotorenheden
inden bortskaffelsen).

Aluminium: Spaendeplade, motornav og laseblok
Stal: Gaffel og motor

Plast: Hus, stik, batteriplade, glideplade,
printplade, deek og handtag

Emballage: Pap
Batteri: Litium-ion-ion batteri (farligt produkt)

Se batteriafsnittet for yderligere oplysninger.

Y,
&
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12.0 Markeplade

Maerkepladen befinder sig pa enheden samt pa en
meerkat i brugervejledningen. Maerkepladen angiver
den ngjagtige modelbetegnelse savel som andre
tekniske specifikationer. Ved bestilling af reservedele
eller ved reklamation bedes du oplyse fglgende:

Serienum-

mermaerkat
r--------1
L--_----_‘

UNRISE YYYY-MM-DD
EDICAL
Sunrise Medical (US) LLC
u2842 N. BUSINESS PARK AVE, FRESNO, CA 93727
(800) 333-4000
Sunrise Medical GmbH cA
[EC | REP] Kahlbachring 2-4

69254 Malsch -HD / Germany

»

E%@

mmm Li-ion

- [E] & @IEgoExxxxxx

(01) 00016958 059465 (21) E9OXXXXXX

Da vi forpligter os til konstant at forbedre vores
karestoles og hjeelpemotorenheders konstruktion, kan
produktspecifikationerne variere en smule fra de
illustrerede eksempler. Alle vaegte/dimensioner og
funktionsdata er omtrentlige og oplyses udelukkende
som en vejledning.

Alle hjeelpemotorenheder skal anvendes i
c henhold til producentens retningslinjer.

Sunrise Medical (US) LLC
North American Headquarters
2842 N. Business Park Ave.
Fresno, CA 93727, USA
Phone: +1 1 800 333 4000
Fax: +1 1 800 300 7502
www. SunriseMedical.com

Type: Produktnavn/SKU-nummer.
Den maksimalt sikre heeldning afhaenger af
@' karestolens/ hjeelpemotorens indstilling, samt
max X* brugerens kropsholdning og fysiske evner.
ﬁ* Maksimal belastning
c € CE-mezerkning
EE UKCA-meaerke

[:Ei] Se brugsanvisningen

Maks. hastighed

x
=
ES
5

al
sl

Elektrisk spaending/V = Volt

x
51
g

W Motorydelse
XXX Watt

o) Cellerne indeholder litium
Li-ion

Ma ikke bortskaffes som almindeligt
husholdningsaffald.

Serienummer
Dette symbol betyder medicinsk udstyr

Producentens adresse

E.[5][2]1<

ﬁl XXXX-XX-XX | Produktionsdato

EU-
autoriseret
repraesentant

Ansvarlig person i Storbritannien

Adresse pa
repraesentant i Schweiz

Importgrens adresse

2| |5 |3
A\
s R

Symbol for, at karestolen ikke er beregnet til brug
L/ som szde i et motorkaretgj.

P
.

(&
@

1SO 7010-M002

Brugervejledningen/
Dette hzefte skal laeses!
(Blat ikon)
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Sunrise Medical S.r.l.
Via Riva, 20 — Montale
29122 Piacenza

Italia

Tel.: +39 0523 573111
www.SunriseMedical.it

Sunrise Medical AG
Erlenauweg 17

CH-3110 Mlnsingen
Schweiz/Suisse/Svizzera
Fon+41 (0)31 958 3838
Fax +41 (0)31 958 3848
www.SunriseMedical.ch

CH

Sunrise Medical AS
Delitoppen 3

1540 Vestby

Norge

Telefon: +47 66 96 38 00
post@sunrisemedical.no
www.SunriseMedical.no

Sunrise Medical AB
Neongatan 5

431 53 MoéIndal

Sweden

Tel.: +46 (0)31 748 37 00
post@sunrisemedical.se
www.SunriseMedical.se

MEDICCO s.r.o.

H — Park, HerSpicka 1013/11d,
639 00 Brno

Czech Republic

Tel.: (+420) 547 250 955

Fax: (+420) 547 250 956
www.medicco.cz
info@medicco.cz

Bezplatna linka 800 900 809

Sunrise Medical Aps
Markeervej 5-9

2630 Taastrup
Denmark

+4570 22 43 49
info@sunrisemedical.dk
www.SunriseMedical.dk

Sunrise Medical Australia

11 Daniel Street

Wetherill Park NSW 2164
Australia

Ph: +61 2 9678 6600

Email: enquiries@sunrisemedical.com.au
www.SunriseMedical.com.au

Sunrise Medical (US) LLC
North American Headquarters
2842 N. Business Park Avenue
Fresno, CA, 93727, USA

(800) 333-4000

(800) 300-7502
www.SunriseMedical.com
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Sunrise Medical GmbH

Kahlbachring 2-4 m
D-69254 Malsch

Deutschland

Tel.: +49 (0) 7253/980-0

Fax: +49 (0) 7253/980-222
www.SunriseMedical.de EU

Sunrise Medical Ltd.
Thorns Road

Brierley Hill

West Midlands

DY5 2LD

England

Phone: 0845 605 66 88
Fax: 0845 605 66 89
www.SunriseMedical.co.uk

Sunrise Medical S.L.

Poligono Bakiola, 41

48498 Arrankudiaga — Vizcaya
Espana

Tel.: +34 (0) 902142434

Fax: +34 (0) 946481575
www.SunriseMedical.es

UK

Sunrise Medical Poland

Sp. z o0.0.

ul. Elektronowa 6,

94-103 £6dz

Polska

Telefon: + 48 42 275 83 38
Fax: + 48 42 209 35 23
E-mail: pl@sunrisemedical.de
www.Sunrise-Medical.pl

Sunrise Medical B.V.
Defensiedok 20

3433 NE Nieuwegein

The Netherlands

T: +31 (0)30 — 60 82 100
F: +31 (0)30 — 60 55 880
E: info@sunrisemedical.nl
www.SunriseMedical.nl

Sunrise Medical HCM B.V.
Vossenbeemd 104

5705 CL Helmond

The Netherlands

T: +31 (0)492 593 888

E: customerservice@sunrisemedical.nl
www.SunriseMedical.nl
www.SunriseMedical.eu (International)

Sunrise Medical S.A.S

ZAC de la Vrillonnerie

17 Rue Mickaél Faraday
37170 Chambray-Lés-Tours
Tel : + 33 (0) 2 47 55 44 00
Email: info@sunrisemedical.fr
www.SunriseMedical.fr



